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1.1 Uvod

Hvala Sto ste kupili Revelator USB mikrofon! Revelator je savrSen mikrofon za live streaming ili podcasting i
jednostavno je rjeSenje za snimanje glasa u vaSem ku¢nom studiju. Dizajniran je za postizanje dotjeranih
rezultata profesionalnog zvuka s lako¢om. Nakon 3to registrirate svoj Revelator na my.presonus.com, moci
Cete preuzeti svoje upravljacke programe, besplatnu kopiju Studio One Artist, dodatne dodatke, sadrzaj i jos
mnogo toga. To je nas dar vama jer ste postali kupac PreSonusa.

Predlazemo da procitate ovaj priru¢nik kako biste se upoznali sa znacajkama i aplikacijama za svoj Revel-ator prije
nego 3to ga pokusSate spojiti na svoje racunalo. To ¢e vam pomocdi da izbjegnete probleme tijekom instalacije i

koriStenja.

Kroz ovaj prirucnik pronaci ¢ete savjete za napredne korisnike. Ovi savjeti i trikovi pomo¢i ¢e vam da postanete
stru¢njak za Revelator—kao i da bolje razumijete audio terminologiju, tako da moZete dobiti najviSe od svoje
kupnje i dobiti najbolju mogucu kvalitetu zvuka.

Hvala Sto ste se pridruZili obitelji PreSonus. Drago nam je da ste ovdje.

1.2 Sto je u kutiji?

Vas Revelator paket sadrzi:

Revelator USB mikrofon sa StudioLive unutra.
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Adapter razvijaca za stalak.
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revelatror weesows | Kratkivodic za pocetak. Koristite ovo kao prakti¢an referentni vodic za svoje hardverske
use microphone mnuh.ncmmm?m

znacajke dok se upoznajete sa svojim novim mikrofonom
L L

.:] 2M USB-C-na-USB-A kabel. Koristite ovo za povezivanje vaseg Revelatora s USB prikljuckom
na vasem racunalu ili USB &voriste s napajanjem.

Savjet za napredne korisnike: ako vase racunalo ima samo USB-C priklju¢ke, morat ¢ete kupiti standardni USB-C kabel ili
upotrijebiti dodatni koji vam je moZzda pri ruci.

PreSonus Vodic za zdravlje, sigurnost i sukladnost. Pravni jezik za lijecenje vaSe nesanice.

1.3 Sto se nalazi na vaSem MyPreSonus rac¢unu

Vas Revelator ima viSe od onoga 3to dolazi u kutiji! Uzmimo trenutak da registriramo svoj Revelator i
preuzmemo digitalne proizvode koji dolaze s njim. To ukljuuje:

I Univerzalna kontrola. Otkljucajte StudioLive unutar vaSeg Revelatora s Universal Control-om. Ovaj

instalacijski paket takoder uklju€uje kontrole upravljatkog programa zvuka koje cete
trebate koristiti napredne znacajke Revelatora.

1.3 Sto se nalazi na vaem MyPreSonus racunu



| Studio One Artist. Studio One Artist na$ je nagradivani softver za snimanje i produkciju. to je
takoder dizajniran da bude intuitivan i jednostavan za koriStenje, tako da jeste li iskusni profesionalac ili tek
pocinjete, Studio One Artist ima alate koji su vam potrebni da napravite sjajno snimanje.

| Studio Magic Bundle. ViSe od 1000 USD vrijednih dodataka, zvukova i viSe; Studio Magic super puni vase Studio
One Artist iskustvo!

1.3.1 Korak 1: Registrirajte Revelator

Da biste preuzeli svoje digitalne proizvode, prvo morate stvoriti MyPreSonus rac¢un. Ovaj ratun omogucuje vam

upravljanje svim vaSim registracijama PreSonus proizvoda, pruZza odabrane obrazovne sadrZaje i predstavlja portal
za sve upite o tehnickoj podr3ci i uslugama. Zapo¢nimo!

1. U internetskom pregledniku po izboru posjetite my.presonus.com i kliknite na “Create Account”

Savjet naprednog korisnika: Ako ve¢ imate MyPreSonus racun, prijavite se i prijedite na korak 5.

2. Ispunite obrazac trazenim podacima. Obavezno provjerite jeste li zapravo ¢ovjek i

suglasni s nasim PreSonus Uvjetima koriStenja. Ako Zelite povremeno primati e-poruke o promocijama i novom
videosadrZzaju, oznadite i taj okvir sada.

1.3.1 Korak 1: Registrirajte Revelator



Create Account

First Name

Last Name

United States of America

Email

Password
essssssnse
must be at least 8 characters.
Confirrr vord

[~

I'm not a robot

B | ave read and e to the
B | vould like to re: ccasional PreSonus updates about new features, products,

3. Kliknite "Spremi".

4. Kliknite “Idi na MyPreSonus” da se prijavite na svoj sjajni novi MyPreSonus racun.

Welcome.

Thanks for signing up! If you have a PreSonus Sphere subscription key, enter it below.

If you don't have a PreSonus Sphere subscription key, continue to your MyPreSonus dashboard

Go To MyPreSonus

5. Kliknite "Registracija proizvoda".

1.3.1 Korak 1: Registrirajte Revelator



4l PreSonus

Your account has not been activated.

Pesand

Edit Profile

Join PreSonus Sphere

6. U sko¢nom izborniku kliknite na karticu Hardver.

Register A Product

What type of product are you registering?

Software or Add-On

Enter a product key.

Keys can be either 20 or 28 cters. If yr 8 character k ep typi en the s run out and mare will appear.

Register

7. Odaberite datum kupnje i unesite svoj Revelator serijski broj. MoZete pronadi svoj serijski broj
na dnu vaSeg mikrofona kao i na vasem Kratkom vodicu.

8. Pritisnite Registriraj se.

9. Pritisnite PrikaZi proizvod za preuzimanje vaSeg popratnog softvera.

Register A Product

Your product has been successfully registered!

View Product

1.3.2 Korak 2: Preuzmite i instalirajte Universal Control

1. Na popisu proizvoda Revelator u MyPreSonus kliknite gumb "Preuzmi univerzalnu kontrolu" na vrhu. MyPreSonus
Ce skenirati vaSe racunalo i prikazati ispravan instalacijski program za vas operativni sustav.

1.3.2 Korak 2: Preuzmite i instalirajte Universal Control
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2. Pronadite instalacijski program Universal Control u mapi Preuzimanja. Dvaput kliknite da biste je otvorili.
3. Slijedite upute na zaslonu da instalirate Universal Control.
#® |nstall PreSonus Universal Control

Welcome to the PreSonus Universal Control Installer

You will be guided through the steps necessary to install this

» Introduction
software.

Continue

Pogledajte odjeljke 3-6 za informacije i upute za koristenje svih naprednih znacajki dostupnih u Universalu

Kontrolirati.

1.3.3 Korak 3: Preuzmite i instalirajte Studio One Artist (nije obavezno)

1. Iz popisa proizvoda Revelator u MyPreSonus pronadite Studio One Artist iz popisa proizvoda.
Brze veze do svakog digitalnog proizvoda koji dolazi s vasim Revelatorom bit ¢e navedene ovdje. Kliknite gumb "Preuzmi
instalacijski program" na dnu popisa Studio One Artist. MyPreSonus ¢e skenirati vase racunalo i prikazati ispravan
instalacijski program za vas$ operativni sustav.

1.3.3 Korak 3: Preuzmite i instalirajte Studio One Artist (nije obavezno)



View More Detalls. Wiew More Details View More Detalls

View Mare Details View More Details

UV - Model D

View More Details

Download Installer

2. Pronadite programe za instalaciju Studio One u mapi Preuzimanja. Dvaput kliknite da biste je otvorili.
Windows: pokrenite instalacijski program Studio One Artist i slijedite upute na zaslonu.

Mac: Povucite aplikaciju Studio One Artist u mapu Applications na vasem Mac tvrdom disku.

3. Pronadite Studio One u svojim aplikacijama i pokrenite ga. Kada se Studio One prvi put pokrene na vaSem racunalu, on ¢e
komunicirati s vasim My.PreSonus racunom i potvrditi vasu registraciju.

Kako biste osigurali besprijekoran postupak autorizacije, svakako preuzmite svoj instalacijski program na racunalo na kojem
Cete ga koristiti i provjerite je li vaSe racunalo povezano s internetom kada prvi put pokrenete aplikaciju.

1.3.3 Korak 3: Preuzmite i instalirajte Studio One Artist (nije obavezno)
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-4~ StudioOne

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-ins.
Please select the packages you want to install below.

Install from: W Download from PreSonus Account

Install to: /Users/rroullard/Documents/Studio One

Configuration: Custom Installation

v Show Packages

Package Status License
» B Instruments

» I Loop Libraries

Installed

Space required: 0 bytes Space available:  438.48 GB

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu

Check for Available Downic

Savjet naprednog korisnika: od vas ¢e se moZzda traZiti da unesete podatke o korisnickom racunu

My.PreSonus. Klikom na “Zapamti vijerodajnice” omogucit ¢e vam trenutni pristup bilo kojem sadrzaju
koji kupite na shop.presonus.com.

Studio One Artist dolazi u paketu s nizom demo materijala i materijala za poduku, instrumenata, petlji i uzoraka.
Kada prvi put pokrenete Studio One Artist, od vas e se traziti da instalirate njegov popratni sadrzaj.

Odaberite sadrzaj koji Zelite dodati i kliknite "Instaliraj". SadrzZaj ¢e se automatski poceti preuzimati i instalirati s
vaSeg My.PreSonus korisni¢kog racuna.

Savjet naprednog korisnika: Za odabir samo dijela dostupnog sadrzaja kliknite na "PrikaZi pakete". Odavde
moZzete prilagoditi svoju instalaciju sadrzaja.

Pogledajte odjeljak 8 za vodi¢ za pocetak koji ¢e vam pomoci da zapocnete snimanje i miksanje u Studio One Artist.

1.3.3 Korak 3: Preuzmite i instalirajte Studio One Artist (nije obavezno) "



1.3.4 Korak 4: Preuzmite i instalirajte Studio Magic (nije obavezno)

Na popisu proizvoda Revelator u MyPreSonus takoder ¢ete pronaci potpuni popis s poveznicama na sve
proizvode Studio Magic koji ste dobili uz vaSu registraciju za Revelator. Kliknite gumb "PrikaZi viSe pojedinosti"
ispod bilo kojeg proizvoda koji Zelite instalirati.

]

View More Details

RE 3

View More Details

View More Details View Mare Details Downioad installer

1.3.4 Korak 4: Preuzmite i instalirajte Studio Magic (nije obavezno)
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2. Veze i kontrole

2.1 Osnovno spajanje

Svi prikljucci koji su vam potrebni za vas Revelator nalaze se na dnu mikrofona.

2. Veze i kontrole

USB-C kompatibilna veza. Koristite ovaj priklju¢ak za povezivanje vaseg
Revelator na vaSe racunalo. Dok je Revelatorova ugradena veza USB

Type C, potpuno je kompatibilan s USB Type A2.0 i

3.0 veze. Koristite USB-C na A kabel koji ste dobili s vaSim

Revelator ako vaSe racunalo ima USB-A vezu umjesto a

USB-C veza. Napomena: Revelator je kompatibilan s prethodnim verzijama
s USB 2.0 i USB 3.0 brzim vezama. USB 1.1 nije podrzan.

13



USB-A  USB-C
buars &
m m

Izlaz za sluSalice. Ovo je prikljucak za sluSalice za vas Revelator.
Razina se kontrolira gumbom za glasnocu. Takoder moZete

promijeniti miks koji sluSate iz Universal Control. Pogledajte odjeljak
6 za detalje.

2.2 Samostalne kontrole

Iako se mnoge znacajke dostupne za vas Revelator mogu pronaci u Universal Controlu, svaka kriti¢na
kontrola dostupna vam je na dohvat ruke. Vecina ovih postavki moZze se promijeniti iz Universal Controla
kako biste svoj Revelator prilagodili svojoj aplikaciji i potrebama.

Najvaznije je zapamtiti da se kontrola glasno¢e na vaSem Revelatoru moze koristiti za postavljanje razine
mikrofona, podeSavanje glasnoce slusalica i mijeSanje vaSe mjeSavine izmedu vasSeg ulaznog signala i
reprodukcije s vaSeg racunala. Vodi€ za brzi poCetak koji ste dobili s Revelatorom moZete koristiti kao
prakti¢nu referencu dok ga ne naucite.

2.2 Samostalne kontrole

14



2.2.1 Postavljanje glasno¢e mikrofona

(hold for gain)

Za postavljanje razine unosa vaseg Revelatora pritisnite i drzite monitor

dugme. Gumb za glasnocu pozelenjet ¢e, dajuci vam do znanja da sada kontrolira razinu mikrofona.

Volume
-

Za izlazak iz ovog nacina jednostavno pricekajte pet sekundi ili ponovno pritisnite gumb Monitor.

2.2.2 Postavljanje razine slusalica

Prema zadanim postavkama, gumb za glasno¢u na vasem Revelatoru kontrolira

2.2.1 Postavljanje glasnoc¢e mikrofona 15



izlaznu razinu vasih sludalica. Dok je u zadanom stanju, gumb nece biti osvijetljen.

Volume

(push to mute)

Pritisnite gumb za iskljucivanje mikrofona. Gumb ¢e postati crven dok

vas mikrofon je isklju¢en. I dalje ¢ete modi sluati zvuk sa svog racunala dok vam je mikrofon iskljucen.

Takoder moZete odabrati iskljucivanje zvuka vaSeg monitorskog miksa umjesto toga iz univerzalne kontrole. Koristite ovu opciju ako
Zelite potpuno iskljuciti zvuk slu3alica. Imajte na umu da ovo ne iskljucuje vas mikrofon... stoga budite oprezni na tom Zoom
sastanku! Za upute pogledajte odjeljak 6.

2.2.3 Postavljanje razine monitora

Revelator pruza jednostavan nacin za stvaranje spoja izmedu signala vaSeg mikrofona i reprodukcije s vaseg racunala. To vam
omogucuje slusanje vase izvedbe u stvarnom vremenu bez ikakvog kadnjenja (kaSnjenja).

(hold for gain)

O

Volume

Pritisnite gumb Monitor i okrenite gumb za pode3avanje spoja izmedu vaSeg

mikrofona i reprodukcije s vaseg racunala. Gumb ce biti plav u ovom nacinu rada.

Okretanjem gumba ulijevo povecat ¢ete razinu ulaza
signala u odnosu na reprodukciju s vaseg rac¢unala. Okretanjem udesno povecat ¢ete razinu

2.2.3 Postavljanje razine monitora

16



reprodukciju s vaseg racunala u odnosu na ulazni signal.

2.2.4 Odabir unaprijed postavljenih postavki

EQ i kompresija tajna su profesionalaca
emitirati studijski zvuk koji svi tako dobro poznajemo. Vas Revelator pokriva vas s 8, profesionalno izradenih obrada i
unaprijed postavljenih efekata jednostavnih za koristenje. Ove unaprijed postavljene postavke osmisljene su kako bi vam

dale izvrsne rezultate zvuka bez potrebe za audio inZenjerskim iskustvom!

Prvim Cetirima unaprijed postavljenim postavkama moZe se pristupiti izravno s gumba Preset na vaSem Revelatoru. Za kretanje
kroz njih viSe puta pritisnite gumb Preset. Gumb ¢e promijeniti boju kako biste znali koja je unaprijed podeSena aktivna.

1. Plava. Prijenos Musko.
2. Zuta. Emitiranje Zenski.

3. Zelena. Robot.

4. RuZiasta. Slap Eho.

Prema zadanim postavkama, zvuk koji €ujete u sluSalicama bit ¢e zvuk koji je snimljen. Ako unaprijed Zelite koristiti samo u svrhu

pracenja, moZete otvoriti Universal Control i promijeniti tu postavku. Pogledajte odjeljak 6 da biste saznali kako.

2.2.4 Odabir unaprijed postavljenih postavki 17



PRESS
+HOLD

Za zaobilaZenje unaprijed postavljenih postavki samo pritisnite i drzite gumb Preset.
Gumb ¢e svijetliti crveno dok su unaprijed postavljene postavke zaobidene.

Savjet za napredne korisnike: Zaobidite unaprijed postavljene postavke kada Zelite Cist zvuk bez efekata—odli¢no za
kasniju obradu vase snimke ili kada Zelite pratiti putem dodataka unutar svoje omiljene aplikacije za snimanje.

2.2.5 Uklanjanje Revelatora iz baze

=l
=

@)

koristiti ili sa postoljem/boom:

Za uklanjanje Revelatora iz baze za rucni uredaj

1. Otpustite regulator na lijevoj strani Revelatorove baze okretanjem u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok

2.2.5 Uklanjanje Revelatora iz baze 18



Revelator se lako skida sa baze.

2.Za montaZu na postolje ili ruku nosaca, pricvrstite adapter postolja nosaca na navojni otvor na

dnu Revelator. Nakon Sto ga pricvrstite, moZete koristiti ovaj adapter za pricvrs¢ivanje Revelatora na svoje postolje ili
polugu nosaca.

3. Za ru¢nu upotrebu, okrenite odvojenu bazu naopako i pronaci ¢ete mali gumeni prsten na donjoj
strani postolja. MoZete ukloniti ovaj prsten i koristiti ga za zatvaranje otvora za montazu u Revelatoru
radi udobnosti rukovanja.

2.2.5 Uklanjanje Revelatora iz baze

19



3. Univerzalna kontrola

Revelator je puno viSe od USB mikrofona koji zvuci izvrsno, a tajna njegovih naprednih znacajki i sposobnosti miksanja
otkriva se uz Universal Control.

Prije nastavka, provjerite jeste li slijedili upute u odjeljku 1.3.2 i jeste li preuzeli i instalirali Universal
Control.

3.1 Prozor za pokretanje

Pripremite se za polijetanje! Kada se pokrene Universal Control, vidjet ¢ete prozor za pokretanje.
0 1z ovog prozora moZzete upravljati svim postavkama upravljackog programa za svoj Revelator.

UNIVERSAL CONTROL

Revelator

48.0 kHz
ck Source

Input Format

Qutput Format

Device Mode

Revelator

1. Stopa uzorkovanja. Mijenja brzinu uzorkovanja. Brzinu uzorkovanja moZzete postaviti na 44,1, 48, 88,2 ili 96 kHz.
(S viSestrukim nacinom rada na macOS-u, brzina uzorkovanja ogranicena je na 44,1 i 48 kHz.) Veca brzina

uzorkovanja povecat ¢e vjernost snimanja, ali ¢e takoder povecati veli¢inu datoteke i koli¢inu sistemskih
resursa potrebnih za obradu zvuka.

3. Univerzalna kontrola 20



2. Veli¢ina bloka (samo Windows). Postavlja veli¢inu meduspremnika. Iz ovog izbornika moZete postaviti veli¢inu
meduspremnika od 64 do 8192 uzorka. Smanjenje veli¢ine meduspremnika smanijit ¢e latenciju, $to je vrijeme koje
je potrebno vaSem zvuku da dode od Revelatora do racunala i natrag do vasih usiju; medutim, to ¢e takoder
povecati zahtjeve za performansama vaseg racunala. Opcenito, Zeljet ¢ete postaviti veli¢inu meduspremnika na
onoliko nisko koliko va$ sustav moZe sigurno podrzati. Ako poc¢nete Cuti pucketanje, Skljocanje ili izobli¢enje u
audioputu, pokuSajte povecati veli¢inu meduspremnika. Prilikom podeSavanja veli¢ine bloka, Siguran nacin
rada automatski ¢e se promijeniti kako bi pruzio najbolju izvedbu.

3. Nacin rada uredaja (samo macOS). Prema zadanim postavkama, vas Revelator se predstavlja kao jedno audio sucelje
sa 6 ulaza i 6 izlaza. Ali kada ste spremni koristiti povratne audio streamove za snimanje ili usmjeravanje zvuka na
vise aplikacija u isto vrijeme (kao Sto je izlaz Skype poziva na audio ulaz vaSeg Facebook Live streama), tu dolazi Multi
Mode. U ovom nacinu rada, vas Revelator Ce se prikazati kao 3 razli¢ita uredaja na vasem racunalu: Revelator,
Revelator Virtual A i Revelator Vir-tual B. Svaki od ovih uredaja ima 2 ulaza i 2 izlaza. Ovo je odli¢no za aplikacije
poput Skypea koje vam dopustaju koriStenje samo prva dva ulaza i izlaza bilo kojeg audio sucelja. PreSonus
preporucuje da koristite Multi Mode za najbolje iskustvo. Imajte na umu da su u viSestrukom nacinu rada opcije
brzine uzorkovanja ogranicene na 44,1 kHz ili 48 kHz. Za viSe informacija o tome kako funkcionira povratni zvuk i
kako ga koristiti za svoje podcaste, streamove i viSe, pogledajte odjeljak 6.
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3.1.1 Pokretanje stavki izbornika prozora

Izbornik datoteka. Upravlja uredajima spojenim na Universal Control.

Show All Devices BT

Close All Devices

swwuee. QAL CONTROL

Transfers
About Universal Control...

Quit ¥ Q
Hevelator

Firr e

Sample Rate 48.0 kHz
Clock Source

Input Format

Output Format

Device Mode

Revelator

| PrikaZzi sve uredaje. Pokrece sve kontrolne prozore za sve podrzane uredaje spojene na vaSu kom-
puter.

| Zatvorite sve uredaje. Zatvara sve otvorene upravljacke prozore.
| Odjava. Odjavljuje se s vaSeg My.PreSonus korisni¢kog racuna. |

Provjeri aZuriranja... Spaja se na va$ My.PreSonus korisnicki racun za provjeru aZuriranja za Univer-
sal Kontrola.

| Transferi. Prikazuje nedavna preuzimanja s vaseg My.PreSonus korisni¢kog racuna. | O
univerzalnoj kontroli. Prikazuje informacije o verziji i datumu izrade. | Odustati.

Zatvaranje aplikacije Universal Control i svih prozora za kontrolu hardvera.

Izbornik postavki. Omogudite mogucnosti prilagodbe kako biste personalizirali
svoje iskustvo univerzalne kontrole.

3.1.1 Pokretanje stavki izbornika prozora
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Always On Top
Run at Startup

Preferences...

werme— A CONTROL

Rescan Network

Language

AVB Audio Configuration
Revelator

02

Sample Rate 48.0 kHz
Clock Source

Input Format

Output Format

Device Mode

Revelator

[ Uvijek na vrhu. Odrzava prozor pokretanja univerzalne kontrole na vrhu bez obzira je li trenutno aktivan

primjena ili ne.
| Pokreni pri pokretanju. Automatski pokreée Universal Control kada se vase racunalo
pokrene. | Postavke. Postavlja opcije jezika i izgleda (vidi dolje). |
Ponovno skeniraj mrezu. Skenira veze vaSeg racunala u potrazi za svim podrZanim PreSonus

proizvodima. | Jezik. Postavlja jezik (engleski, francuski, njemacki, korejski, pojednostavljeni kineski ili Spanjolski).

Savjet naprednog korisnika: Prozor za pokretanje obavijestit ¢e vas kada bude dostupno novo aZuriranje firmvera za vas Revel-
ator—ili drugi PreSonus hardver.

3.2 KoriStenje vaSeg Revelatora s popularnim aplikacijama

Ako nikada niste koristili audio sucelje, vaSe racunalo i sve aplikacije na njemu trenutno traze zvuk iz
ugradenog mikrofona i usmjeravaju zvuk na ugradenu zvucnu karticu. Da biste koristili Revelator s bilo
kojom aplikacijom koja moZze pristupiti audio ulazima ili izlazima ili oboje, prvo morate postaviti svoje
racunalo da koristi Revelator kao audio sucelje.

Ovaj odjeljak ¢e vas provesti kroz neke od najcescih slucajeva upotrebe. Ako koristite aplikaciju koja nije
navedena u ovom odjeljku, morat ¢ete provjeriti u dokumentaciji koju ste dobili s njom.

3.2.1 KoriStenje Revelatora za zvuk sustava

Najlaksi nacin da vas Revelator vidi skoro svaka aplikacija na vaSem ra€unalu je da ga postavite kao

zadani izvor zvuka za vaSe racunalo. Ne samo da ¢e ovo potaknuti vecinu aplikacija za videokonferencije i

streaming da potraze Revelator, ve¢ ¢e takoder postaviti vas zadani internetski preglednik da takoder
koristi Revelator.

3.2 KoriStenje vaSeg Revelatora s popularnim aplikacijama
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Savjet za napredne korisnike: Postavljanje vaSeg Revelatora kao zadane zvucne kartice za vas sustav takoder ¢e usmijeriti
aplikacije za strujanje glazbe kao Sto su Spotify i Apple Music na izlaz za sluSalice na vaSem novom mikrofonu. Ako ti ne
Zelite koristiti svoj mikrofon na ovaj nacin, najbolje je konfigurirati Revelator kao audio I/0 samo za aplikacije

za koje ga Zelite koristiti.

macOS

1.1z Apple izbornika idite na System Preferences.
® Finder File Edit View Go Window Help
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent ltems

Force Quit Finder

Sleep
Restart...
Shut Down...

Lock Screen
Log Out

2. Pritisnite Zvuk.

3.2.1 KoriStenje Revelatora za zvuk sustava
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3. Pritisnite karticu Izlazi i odaberite Revelator s popisa uredaja. Ovo ¢e usmjeriti sav zvuk s vaseg
raCunala na izlaz za slu3alice na Revelatoru.

Sound

Sound Effect: Qutput nput

Select a device for sound output:
Name Type
Internal Speakers Built-in
Revelator UsB
Revelator Stream Mix A UsB
Revelator Stream Mix B usB

Home Theater AirPlay
Settings for the selected device:

The selected device has no output controls

Output volume:

@ show volume in menu bar

4. Pritisnite karticu Ulazi i odaberite RevelatorStream Mix A s popisa uredaja. Ovo e postaviti vas Revel-
ator mikrofon kao ulazni izvor za vasSe racunalo.

3.2.1 Kori3tenje Revelatora za zvuk sustava 25



Sound Effects  Outpu

Select a device for sound input:

Name

Internal Microphone
Revelator

Revelator Stream Mix A
Revelator Stream Mix B

Settings for the selected device:
The selected device has no input controls

Input level:

Output volume: ﬂ

# Show volume in menu bar

Vas Revelator je spreman za koriStenje!

Windows

1. Pritisnite ikonu za pocetak u donjem lijevom kutu

3D Viewer

Access

Adobe Acrobat DC

Adobe Acrobat Distiller DC
Adobe Audition 2020
Adobe Bridge 2020

Adobe Creative Cloud

Adobe Dreamweaver 2020

Adobe Dreamweaver 2021

i1D° Type here to search

Microsoft Store
Fog

o 76"
61 h+

Washington,...

2. Pritisnite ikonu zupc&anika Postavke

3. Kliknite na Sustav

3.2.1 KoriStenje Revelatora za zvuk sustava
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Settings - a X

Windows Settings

[Finass |
g - B 1 S
2 Rhopchc e E .
O e i - TR g o i
4. Pritisnite Zvuk
< Settings
( Home D
F tng Cg
System Nid
@
I CJ Display Nig
) Sound
W
D Notifications & actions
Ge
& Focus assist SUH
Wi

5. Kliknite na “Choose your Output Device” i odaberite Playback L/R (Revelator)

3.2.1 KoriStenje Revelatora za zvuk sustava



€ Settings

@ Home Sound

find a setting J Qutput

Systwen @METse your output device
| Playback L/R (Revelator)
& Display he
! ed sour
49 Sound
Device properties
L1 Notifications & actions
Master volume
2 Focus assist Q) = 100
O  Power & sleep A\ Troubleshoot
= Storage Manage sound devices
Tablet
ke Input

i Muttitasking
&1 Projecting to this PC

2 Shared experiences

M Clipboard Device properties

Test your microphone

N\ Troubleshoot

»*  Remote Desktop

@ About

Manage sound

Advanced sound options

6. Kliknite na “Choose your input device” i odaberite Stream Mix A L/R(Revelator)

3.2.2 Koristenje Revelatora za Skype
XN ]
Settings
Account & Profile
General
Privacy

Appearance
AUDIO

Audio & Video 1 Microphone

Revelator
Revelator Stream Mix B

: : 3 Z Default device
Automatically adjust microphone setting.-

Calling

Messaging

Noise cancellation Auto (default) v

Notifications

Speakers
Contacts P Atoat
Revelator Stream Mix A
Revelator Stream Mix B
Default device

Help & Feedback

Test audio

3.2.2 KoriStenje Revelatora za Skype



1.1z Skype izbornika idite na “Audio & Video Settings”.

2. U odjeljku Mikrofoni odaberite "RevelatorStream Mix A." Ovo ¢e usmijeriti zvuk s vaSeg Revelator mikrofona na
vas Skype poziv.

3. U odjeljku Zvucnici odaberite "Revelator". Ovo ¢e usmjeriti zvuk s vaseg Skype poziva na slusalice
izlaz na vaSem Revelatoru.

3.2.3 KoriStenje Revelatora za Zoom

1. Pokrenite Zoom i kliknite ikonu zupcanika za ulazak u Postavke zumiranja.

\J
L Q Search .

©

[

New Meeting ~ Join

Schedule Share Screen
[, ] o ®
Home Chat Meetings Contacts

2. Pritisnite karticu "Audio".

3.2.3 KoriStenje Revelatora za Zoom
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General

(8

Video

Share Screen

Chat

Background & Filters

Recording

Profile

Statistics

Feedback

Keyboard Shortcuts

Accessibility

00600000

Windows:

| Postavite zvucnik na reprodukciju L/R (Revelator)
| Postavite mikrofon na Stream Mix AL/R (Revelator)

| Ponistite okvir s oznakom "Automatski prilagodi glasno¢u mikrofona"

3.2.3 KoriStenje Revelatora za Zoom
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© settings b

Speaker
Plyoack s vt -
L]

L j General

A Qutput Level:
: Volume: L K1)
) Share Screen [T Use separate audio device to play ringtone simultaneously
o Chat Microphone
Test Mic Stream Mix A L/R (Revelator) « |
@ Zoom Apps —— 3
input Level:
Q Background & Filters Volume: L] L K0}
Recording @ omatically adjust microphone volume
Ppress background noise Learn more
B profile ° Auto
m statistics O Low (faint background noises)
(O Medium (computer fan, pen taps)
Keyboard Shortcuts (O High (typing, dog barks)
Accessibility Music and Professional Audio

(") show in-meeting option to enable “Original Sound" (0]

Ringtenes  Default v ®
Y 4t memtionihs inin msikin b mmemmistar swhan infninn = mastine

| Advanced

macOS:

| Postavite zvucnik na

Revelator | Postavite mikrofon na Revelator

Stream Mix A | Ponistite okvir oznafen "Automatsko podeSavanje glasno¢e mikrofona"

3.2.3 Koristenje Revelatora za Zoom 31



Settings

General Speaker
Video | Test Speaker |(Revelat:9 )
Output Level:
Output Volume: L} O

Share Screen

[_) Use separate audio device to play ringtone simultaneously

0O cha )
Microphone
r ’ 5
Zoom Apps { Test Mic | Revelator Stream Mix A ) bl
g Background & Filters Input Level:

Input Volume: 4 o)
Recording
e tomatically adjust microphone volume

B Profile
Suppress background noise Learn More

0 Statistics O Aute

Low (faint background sound)

Keyboard Shortcut
o Medium (computer fan, pen taps)

Accessibility () High (typing, dog barks)
Music and Professional Audio

[ Show in-meeting option to enable "Original Sound" (@

1. Pomaknite se prema dolje i kliknite na Napredno.

g ST

0 Feadback Ringtones | Default v

") Automatically join computer audio when joining a meetin
O Keyboard Shortcuts S 14 P ! 2 9

Accessibility

) Mute my mic when joining a meeting
@ Press and hold 'Space Key' to temporarily unmute

@ sync buttons on headset

2. U Zoom-ovom izborniku naprednih audio postavki provjerite je li ponistavanje jeke postavljeno na Automatski.

L] Settings

General < Back
Video

() shere screen

Echo Cancellation | Auto %)

Ako trebate prebaciti svoj audio uredaj na Revelator dok ste na sastanku, odaberite strelicu pokraj gumba za iskljucivanje zvuka da

odaberete popis audio uredaja.

3.2.3 KoriStenje Revelatora za Zoom



Select a Microphone

Same as System

+ Revelator Stream Mix A
Built-in Microphone (Internal Microphone)
Revelator

Revelator Stream Mix B

Select a Speaker
Same as System
Revelator
Built-in Output (Internal Speakers)
Revelator Stream Mix A

Revelator Stream Mix B

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...
Ryar

8 e -~

Mute Stop Video

Korisnici macOS-a koji pokrecu Revelator u pojedinacnom nacinu rada vidjet ¢e kako se Revelator pojavljuje u Zoomovom mikrofonu i

Odabir govornika je sljedeci:

3.2.3 KoriStenje Revelatora za Zoom
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Select a Microphone

Same as System
Built-in Microphone (Internal Microphone)
PreSonus's iMac:Ethernet

v Revelator

Select a Speaker
Same as System
Built-in Output (Internal Speakers)
PreSonus's iMac:Ethernet
Revelator

Multi-Output Device

Test Speaker & Microphone...
Switch to Phone Audio...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

\.{A e ~

Mute Start Video

Svi korisnici Windowsa i Maca koji pokrec¢u Revelator u viSestrukom nacinu rada vidjet ¢e Revelator na popisu
slicnom ovom:

3.2.3 KoriStenje Revelatora za Zoom
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Select a Microphone
Same as System

v Revelator Stream Mix A

Built-in Microphone (Internal Microphone)

Revelator

Revelator Stream Mix B

Select a Speaker
Same as System
v Revelator
Built-in Output (Internal Speakers)
Revelator Stream Mix A

Revelator Stream Mix B

Test Speaker & Microphone...

Leave Computer Audio

Audio Settings...

\! -~ "' A
Mute Start Video

3.2.4 KoriStenje Revelatora za Google Meets

Otvorite Google Meet i kliknite okomite tockice u donjem desnom kutu prozora Google Meeta. U sko¢nom
izborniku odaberite "Postavke" uz ikonu zupcanika.
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Whiteboard

Open a Jam

AN

OF  Change layout

Full screen

ra
L2

[Eg]  Turn on captions

\: Use a phone for audio

El Report a problem

@ Report abuse

@ Troubleshooting & help

tions Present now

Audio izbornik Google Meeta bit ¢e oznacen prema zadanim postavkama. Ako Revelator ve¢ nije odabran, kliknite
strelicu prema dolje ispod Mikrofon i zvucnici i kliknite na "Revelator".

I Mac korisnici koji pokre¢u Revelator u pojedinaénom nacinu rada vidjet ¢e jednu instancu Revelatora prikazanu na sljede¢i nacin:

ttin X
Se gs Default - Internal Microphone (Built-in)
Internal Microphone (Built-in)
Audio
Revelator (194f:0d01) U
[k video
Speakers
Revelator (194f:0d01) o) Test

| Korisnici Windowsa i Maca koji pokrec¢u Revelator u viSestrukom nacinu rada vidjet ¢e viSe instanci Revel-atora.
Ovo je normalno. Odaberite "RevelatorStream Mix A" za svoj mikrofon i "Revelator" za svoj

zvucnicl.
Default - Revelator Stream Mix A (194f:.0d03)
Internal Microphone (Built-in)
Settings X
Revelator Stream Mix A (194£:0403)
Mi; 1 E,
i Revelator Stream Mix B (194f-0d03)
Revelator Stream Mix A (194£.0403)
¢ video
Speakers
83 General Revelator (1941:0d03) ) Test
Default - Revelator (194£:0d03)
C® Host controls
peakers (Built-in)
Revelator (194£:0d03)
Revelator Stream Mix A (194f:0403)
Revelator Stream Mix B (1941:0d03)

3.2.4 KoriStenje Revelatora za Google Meets



Savjet za napredne korisnike: Google Meet automatski ¢e prebaciti audio uredaje na zadnji uredaj povezan s vasSim
sustavom. Postoji mogucnost da sljededi put kada otvorite Google Meet zadano postavi neki drugi audiouredaj, a da vas

o tome ne obavijesti. Obavezno provijerite postavke zvuka kako biste bili sigurni da je odabran Revelator. PreSonus nema
kontrolu nad nac¢inom na koji ovaj odabir uredaja funkcionira.

3.2.5 KoriStenje Revelatora za OBS

1. Kliknite na Postavke pod “Kontrole”

Controls

Start Streaming

Start Recording

Stueiz M ads

Settings

-t

2. Pritisnite "Audio".

General
Sample Rate 48 kHz
(ta2) =

A Stream
Channels ~ Stereo

(= outeut

) aio 2 Desktop Audio

Global Audio Devices

Disabled

Disabled

Meters

ate Fast

e Sample Peak

Advanced

Monitoring Device  Default

3. Pod Mic/Auxiliary Audio odaberite RevelatorStream Mix A.

3.2.5 KoriStenje Revelatora za OBS
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Q General General

(29 sirean
s Channels

E Output

Sample Rate

Global Audio Devices

) audio Audio  Disabled

Meters
Decay Rate

Peak Meter Type  Sample Peak

Advanced

Monitoring Devici.  Revelator

Cancel

4. Ako Zelite izvor zvuka za druge aplikacije, moZete postaviti Mic/Auxiliary Audio 2 i 3 na Revelator Stream
Mix A odnosno Stream Mix B. Imajte na umu da izlaz za te aplikacije morate usmijeriti na isti uredaj. Na
primjer, ako Zelite da audio izlaz iz vaSeg Skype poziva bude dostupan na pomoé¢nom zvuku 2,
postavili biste "Revelator Stream Mix A" i kao izlaz zvu€nika za Skype i kao izvor za pomoc¢ni zvuk 2.
Molimo pogledajte Odjeljak 6 za viSe informacija.

5. Pod Napredno, postavite Monitoring Device na Revelator. Ovo ¢e usmjeriti izlazni zvuk s OBS-a na
izlaz za slu3alice na Revelatoru.

6. Pritisnite Primijeni.

7. Pritisnite U redu.

Vas Revelator sada je postavljen za OBS!

3.2.5 KoriStenje Revelatora za OBS
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3.2.6 KoriStenje Revelatora s iOS/iPadOS uredajima

Revelator radi kada je povezan izravno na iOS/iPadOS uredaje poput iPada, iako biste trebali biti svjesni sljedeceg:

| Kada se poveZe s iPad Pro tabletima s USB-C priklju¢cima, Revelator ¢e funkcionirati kako je predvideno i bez njih
dodatno napajanje ili izravno spajanje. Medutim, nema nacina za punjenje iPada dok je Revelator povezan.

| Svi ostali iOS uredaji s Lightning konektorima zahtijevat ¢e upotrebu Apple Lightning to USB 3 adaptera kamere
koji ima prolaz za kabel za napajanje.

| Revelator nece raditi kada je spojen izravno na iPhone jer zahtijeva dodatno napajanje.

Napomena: morate koristiti Apple Lightning na USB 3 adapter kamere, a ne Lightning na USB kabel.

3.2.6 KoriStenje Revelatora s iOS/iPadOS uredajima
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3.2.7 KoriStenje Revelatora s Android uredajima

Revelator radi odli¢no kada je povezan izravno na Android uredaje. Ako ustanovite da vas Android
uredaj ne pruza dovoljno energije, USB ¢voriste s vanjskim napajanjem moZe se spojiti na vas Android
uredaj kako bi vaSem Revelatoru osiguralo dodatno napajanje.

3.2.7 Koristenje Revelatora s Android uredajima
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3.2.8 KoriStenje Revelatora na Chromebooku

Iako su Chromebookovi kompatibilni s Revelatorom, ne postoji nacin za pokretanje Universal Control za

napredno uredivanje postavki ili unaprijed postavljenih efekata osim onoga 3to je izravno dostupno na samom
mikrofonu. Ipak, postavljanje zvuka na Google Chromebooku vrlo je jednostavno.

1. Nakon povezivanja mikrofona Revelator s vaSim Chromebookom, odaberite izbornik programske trake u
donjem desnom kutu (pored sata) da biste otvorili izbornik sustava.

B v O 8 @
Q ©O
s

Bluetooth =

© @

Notifications ~ Night Light

2. Odaberite simbol veée od (>) s desne strane klizaca za glasnoc¢u kako biste usli u postavke zvuka i odabrali svoj

audio uredaj. Zeleni krug s kva¢icom oznacava Zeljeni uredaj. Ako Revelator ve¢ nije odabran, odaberite ga
ovdje i zaizlaz i za ulaz.

€ Audio settings

(@ Output
Speaker (internal)

Audio:1,0

Input

shone (internal)

3.2.9 KoriStenje Revelatora sa Zoomom na Chromebooku

Mozete koristiti Revelator na Chromebooku za odrzavanje Zoom sastanaka.
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Chrome ne instalira aplikaciju za Zoom kao $to to ¢ini na macOS ili Windows. Umjesto toga, na Chrome-book,
Zoom instalira widget za preglednik Chrome, putem kojeg moZete odabrati svoj audio uredaj i promijeniti
neke napredne audio postavke.

1. Pokrenite Zoom i zapoCnite Zoom sastanak.

2. Nakon Sto ste na Zoom sastanku, moZete promijeniti svoj audio uredaj odabirom strelice gore pored
ikonu mikrofona u donjem lijevom kutu zaslona.

Se'zii a Microphone
/ Same as System (Default - Revelator)
Internal Mic

Revelator

Select a Speaker

/ Same as System (Default - Revelator)

Switch to Phone Audio...

Leave Computer Audio

l Audio Settings...
all

Wl

Mute Start Video

x

3. Odaberite Revelator kao svoj mikrofon i zvu¢nik.

4. Kliknite Audio postavke za pristup izborniku naprednih opcija.

Q Settings X

Video Audio Accessibility Statistics About

Automatically join audio by computer when joining a meeting

[ Always oining meeting

(] Automatically adjust microphone volume

5. Uvjerite se da kucica s oznakom "Automatsko podeSavanje glasnoc¢e mikrofona" nije oznacena.

Mozete rucno prilagoditi pojacanje ulaza i glasnocu reprodukcije zvu¢nika na Revelatoru.

Ne postoje druge napredne opcije izbornika koje postoje u verzijama Zooma za Mac/Windows.

3.2.10 KoriStenje Revelatora s Google Meetom na Chromebooku
Revelator ¢e raditi s Google Chromebookom za Google Meet.

1. Otvorite Google Meet i zapocnite sastanak.

2. Kada ste na Google Meetingu, odaberite okomite tockice u donjem desnom kutu prozora Google Meeta
da biste otvorili izbornik s opcijama.
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3. Pritisnite ikonu zup&anika postavki.

O ®ss:

Audio izbornik Google Meeta bit ¢e oznacen prema zadanim postavkama. Ako Revelator ve¢ nije odabran,
kliknite strelicu prema dolje pod Mikrofon i zvucnici i kliknite na "Revelator".

Settmgs Default - Revelator: USB Audio:1,0

Internal Mic
Audio

Revelator: USB Audio:1,0

Speakers
Revelator: USB Audio:1,0

Savjet za napredne korisnike : Google Meet automatski ¢e se prebaciti na posljednji audio uredaj spojen na vas sustav.
Postoji mogucnost da sljedeci put kada otvorite Google Meet odabere drugi audiouredaj bez da vas obavijesti. Obavezno

provjerite postavke zvuka kako biste bili sigurni da je odabran Revelator. PreSonus nema kontrolu nad nac¢inom na koji ovaj
odabir uredaja funkcionira.
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4. Unaprijed postavljene postavke i scene

4.1 Upravljanje unaprijed postavljenim postavkama

Vas Revelator moZze pristupiti 4 unaprijed postavljene postavke pomoc¢u gumba Preset... ali postoje joS 4 unaprijed postavljene postavke koje je

izradio PreSonus u kojima moZzete uzivati—plus jo3 8 unaprijed postavljenih mjesta za stvaranje prilagodenih unaprijed postavljenih postavki. Ovih
16 unaprijed postavljenih postavki dostupni su od Universal Control.

Za pregled naprednih znacajki kliknite na Revelator s popisa uredaja u prozoru za pokretanje univerzalne kontrole

UNIVERSAL CONTROL

Revelator

48.0 kHz

Input For

Output Fc

Revelator

U gornjem lijevom kutu vidjet ¢ete Preset Manager. Krenimo u brzi obilazak:

4. Unaprijed postavljene postavke i scene
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3.2.6 KoriStenje Revelatora s iOS/iPadOS uredajima

Revelator radi kada je povezan izravno na iOS/iPadOS uredaje poput iPada, iako biste trebali biti svjesni sljedeceg:

| Kada se poveZe s iPad Pro tabletima s USB-C priklju¢cima, Revelator ¢e funkcionirati kako je predvideno i bez njih
dodatno napajanje ili izravno spajanje. Medutim, nema nacina za punjenje iPada dok je Revelator povezan.

| Svi ostali iOS uredaji s Lightning konektorima zahtijevat ¢e upotrebu Apple Lightning to USB 3 adaptera kamere
koji ima prolaz za kabel za napajanje.

| Revelator nece raditi kada je spojen izravno na iPhone jer zahtijeva dodatno napajanje.

Napomena: morate koristiti Apple Lightning na USB 3 adapter kamere, a ne Lightning na USB kabel.

3.2.6 KoriStenje Revelatora s iOS/iPadOS uredajima
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3.2.7 KoriStenje Revelatora s Android uredajima

Revelator radi odli¢no kada je povezan izravno na Android uredaje. Ako ustanovite da vas Android
uredaj ne pruza dovoljno energije, USB ¢voriste s vanjskim napajanjem moZe se spojiti na vas Android
uredaj kako bi vaSem Revelatoru osiguralo dodatno napajanje.

3.2.7 KoriStenje Revelatora s Android uredajima
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3.2.8 KoriStenje Revelatora na Chromebooku

Iako su Chromebookovi kompatibilni s Revelatorom, ne postoji nacin za pokretanje Universal Control za

napredno uredivanje postavki ili unaprijed postavljenih efekata osim onoga 3to je izravno dostupno na samom
mikrofonu. Ipak, postavljanje zvuka na Google Chromebooku vrlo je jednostavno.

1. Nakon povezivanja mikrofona Revelator s vaSim Chromebookom, odaberite izbornik programske trake u
donjem desnom kutu (pored sata) da biste otvorili izbornik sustava.

B v O 8 @
Q ©O
s

Bluetooth =

© @

Notifications ~ Night Light

2. Odaberite simbol veée od (>) s desne strane klizaca za glasnoc¢u kako biste usli u postavke zvuka i odabrali svoj

audio uredaj. Zeleni krug s kva¢icom oznacava Zeljeni uredaj. Ako Revelator ve¢ nije odabran, odaberite ga
ovdje i zaizlaziza ulaz.

€ Audio settings

(@ Output
Speaker (internal)

Audio:1,0

Input

shone (internal)

3.2.9 KoriStenje Revelatora sa Zoomom na Chromebooku

Mozete koristiti Revelator na Chromebooku za odrzavanje Zoom sastanaka.
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Chrome ne instalira aplikaciju za Zoom kao 3to to ¢ini na macOS ili Windows. Umijesto toga, na Chrome-book,
Zoom instalira widget za preglednik Chrome, putem kojeg moZete odabrati svoj audio uredaj i promijeniti
neke napredne audio postavke.

1. Pokrenite Zoom i zapoc¢nite Zoom sastanak.

2. Nakon Sto ste na Zoom sastanku, moZete promijeniti svoj audio uredaj odabirom strelice gore pored
ikonu mikrofona u donjem lijevom kutu zaslona.

Se'zii a Microphone
/ Same as System (Default - Revelator)
Internal Mic

Revelator

Select a Speaker

/ Same as System (Default - Revelator)

Switch to Phone Audio...

Leave Computer Audio

l Audio Settings...
all

Wl

Mute Start Video

x

3. Odaberite Revelator kao svoj mikrofon i zvu¢nik.

4. Kliknite Audio postavke za pristup izborniku naprednih opcija.

Q Settings X

Video Audio Accessibility Statistics About

Automatically join audio by computer when joining a meeting

[ Always oining meeting

(] Automatically adjust microphone volume

5. Uvjerite se da kucica s oznakom "Automatsko podeSavanje glasno¢e mikrofona" nije oznacena.

MozZete rucno prilagoditi pojacanje ulaza i glasnocu reprodukcije zvucnika na Revelatoru.

Ne postoje druge napredne opcije izbornika koje postoje u verzijama Zooma za Mac/Windows.

3.2.10 KoriStenje Revelatora s Google Meetom na Chromebooku
Revelator ¢e raditi s Google Chromebookom za Google Meet.

1. Otvorite Google Meet i zapocnite sastanak.

2. Kada ste na Google Meetingu, odaberite okomite tockice u donjem desnom kutu prozora Google Meeta
da biste otvorili izbornik s opcijama.
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3. Pritisnite ikonu zup&anika postavki.

O ®ss:

Audio izbornik Google Meeta bit ¢e oznacen prema zadanim postavkama. Ako Revelator ve¢ nije odabran,
kliknite strelicu prema dolje pod Mikrofon i zvucnici i kliknite na "Revelator".

Settmgs Default - Revelator: USB Audio:1,0

Internal Mic
Audio

Revelator: USB Audio:1,0

Speakers
Revelator: USB Audio:1,0

Savjet za napredne korisnike : Google Meet automatski ¢e se prebaciti na posljednji audio uredaj spojen na vas sustav.
Postoji moguc¢nost da sljedeci put kada otvorite Google Meet odabere drugi audiouredaj bez da vas obavijesti. Obavezno

provjerite postavke zvuka kako biste bili sigurni da je odabran Revelator. PreSonus nema kontrolu nad nac¢inom na koji ovaj
odabir uredaja funkcionira.
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4. Unaprijed postavljene postavke i scene

4.1 Upravljanje unaprijed postavljenim postavkama

Vas Revelator moZze pristupiti 4 unaprijed postavljene postavke pomoc¢u gumba Preset... ali postoje joS 4 unaprijed postavljene postavke koje je

izradio PreSonus u kojima moZzete uzivati—plus jo3 8 unaprijed postavljenih mjesta za stvaranje prilagodenih unaprijed postavljenih postavki. Ovih
16 unaprijed postavljenih postavki dostupni su od Universal Control.

Za pregled naprednih znacajki kliknite na Revelator s popisa uredaja u prozoru za pokretanje univerzalne kontrole

UNIVERSAL CONTROL

Revelator

48.0 kHz

Input For

Output Fc

Revelator

U gornjem lijevom kutu vidjet ¢ete Preset Manager. Krenimo u brzi obilazak:

4. Unaprijed postavljene postavke i scene
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:S.I Space Overlord | dcas ( Fat Channel

Broadcast Male HPF 40 80

Gate Low Phones

Comp Moderate
EQ Vocal
High

Distortion

Small

1. Tipka za precac. Ovaj unaprijed postavljeni utor omogucuje vam pohranjivanje postavki za koristenje u hodu. Ona nadjacava trenutne unaprijed postavljene

postavke i mora se iskljuciti prije nego $to ponovno mozete koristiti druge unaprijed postavljene postavke. Ovo je sjajno kada Zelite brzo utjecati na svoj glas.

2. Unaprijed postavljeni utori 1-4. Ovo odgovara Cetiri unaprijed postavljena utora na vaSem Revelatoru. Ovo su unaprijed postavljene postavke koje su dostupne

putem gumba Preset. MoZete odabrati zadrZati tvornicke postavke ili ih promijeniti kako vam odgovara.

3. Spremi unaprijed postavljeno. Kliknite na ovaj gumb za spremanje unaprijed postavljenih postavki u jedan od 8 korisnickih mjesta. Preimenujte ga, ako Zelite.

4. Popis unaprijed postavljenih postavki. Kliknite na naziv unaprijed postavljenih postavki da biste vidjeli padajuci izbornik unaprijed postavljenih postavki. To ¢e vam omoguditi da vidite svaki

Dostupne su unaprijed postavljene postavke i brzo odaberite onu koju Zelite.
5. Gumb za odabir unaprijed postavljenih postavki. Upotrijebite svoj kotaci¢ za okretanje ovog gumba i unaprijed postavljenih postavki audicije u stvarnom vremenu.
4.1.1 Promjena unaprijed postavljenih utora za gumbe
Za promjenu jedne od unaprijed postavljenih postavki dostupnih iz Revelatora:

1. Kliknite za odabir utora koji Zelite promijeniti.

2. Odaberite Zeljenu postavku pomocu gumba za odabir unaprijed postavljenih postavki ili odabirom s padajuceg izbornika

Jelovnik.
Pokusajmo!

U nasem primjeru, promijenit ¢emo "zelenu" unaprijed postavljenu postavku iz "Robot" u "AM Radio".
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1. Na popisu unaprijed postavljenih mjesta odaberite "Robot".
o0
revelarar

Eg(r Slap Echo

Broadcast Female

Gain

2. Kliknite na padajudi izbornik i odaberite “AM Radio” s popisa.

(N
revelatror

Kev  SlapEcho | Robot

Broadcast Male
Broadcast Female
CB Radio

Broadcast Female Screamer

Slap Echo
Detuned Vocal
AM Radio
Robot
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty
Empty

Empty

3."“AM Radio” je sada unaprijed pohranjena u ovom utoru.

4.1.1 Promjena unaprijed postavljenih utora za gumbe
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o0
revelatror

Eg‘.{r Slap Echo

Broadcast Female

Gain

To je to!

4.1.2 Pohranjivanje novih unaprijed postavljenih postavki

Uci ¢emo u sve postavke Fat Channela u sljede¢em odjeljku (odjeljak 4.2), ali kad smo vec¢ ovdje, razgovarajmo o pohranjivanju

novih unaprijed postavljenih postavki.

Za pohranjivanje nove unaprijed postavljene postavke u jedan od 8 korisnickih mjesta:

4.1.2 Pohranjivanje novih unaprijed postavljenih postavki
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1. Pritisnite gumb Spremi unaprijed postavljeno.
0
revelator

Eg(r Slap Echo

Broadcast Male

Broadcast Female

Robot

Gain Reverb

2. Odaberite korisnicki utor na koji ga Zelite pohraniti.
) @ @
revelaraor

HOT

KEY Slap Echo

Device Presets

=D : -

3 ‘ Empty 4 | Empty

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot
5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

Gain

3. Unesite ime koje Zelite koristiti.

4.1.2 Pohranjivanje novih unaprijed postavljenih postavki
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elaror

EEJ Slap Echo Empty

Device Presets Local Presets

1 | Bassy Empty Bassy

3 | Empty Empty

Broadcast Male
Broz Female

Robot

5 | Empty Empty

7 | Empty Empty

Medium

4. Kliknite OK.
N N
revelator

:(E)'YI' Slap Echo Empty

Device Presets Local Presets
Broadcast Male

1 | Bassy
Broadcast Female

3 | Empty
Robot Delete

5 | Empty

7 | Empty

Medium

Gotovo!

Sada, ako Zelite da se ta nova unaprijed pohranjena na jednom od poloZaja dostupnih na gumbu Preset na vaSem Revelatoru, slijedite
upute u odjeljku 4.1.1 i prilagodite se!

4.1.3 Izvoz/uvoz unaprijed postavljenih postavki

Revealator moZe spremiti Cetiri unaprijed postavljene postavke na samoj hardverskoj jedinici. Ovo je korisno kada Zelite koristiti Revelator

s uredajem koji ne pokrece Universal Control—na primjer, Chromebook, iPad ili kamera s audio ulazom.

MoZete uvoziti i izvoziti unaprijed postavljene postavke iz Universal Control u Revelator i obrnuto. Na ovaj nacin mozete izgraditi Sirok
inventar unaprijed postavljenih postavki za koriStenje za mnogo razlicitih aplikacija—i uvijek se pobrinite da ih imate spremne za svaki

zadatak koji vam se nade na putu.
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Za izvoz nove unaprijed postavljene postavke u jedan od 8 korisnickih utora: 1. Pritisnite
gumb Spremi unaprijed postavljenu postavku.

(N ]
revelatror

HOT
. ng Slap Echo

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot

2. Odaberite unaprijed postavljenu postavku uredaja koju Zelite izvesti.
® O
revelaror

22; Slap Echo

Devica Presets

=DM : -

3 ‘ Empty 4 | Empty

Broadcast Male

Broadcast Female

Robot

5 | Empty 6 | Empty

7 | Empty 8 | Empty

3. Pritisnite desnu strelicu za izvoz unaprijed postavljene postavke. Preset ¢e se pojaviti na popisu.

4.1.3 Izvoz/uvoz unaprijed postavljenih postavki



[ N )
revelatror

Q(E);- Slap Echo . Empty

Device Presets Local Presets

3 | Empty 4 | Empty

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot

5 J Empty ] | Empty

7 j Empty 8 | Empty

Medium

Gain

4. Da biste pronasli gdje je izvezena unaprijed pohranjena na vasem racunalu, kliknite desnom tipkom misa na nju i odaberite

PrikaZi u Finderu (Mac) ili Prikazi u Exploreru (Windows). Zabavite se dijeljenjem ove datoteke za koriStenje od strane
drugih korisnika Revelatora!

| N ]
revelatror

E‘E)-Yr Slap Echo Empty

Device Presets Local Presets
Broadcast Male

1 | Bassy
Broadcast Female

: 3 | Empty Moname Preset
Robot Delete [E34

5 | Empty

7 | Empty

Medium
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Za uvoz nove unaprijed postavljene postavke u jedan od 8 korisnickih utora: 1. Kliknite na Zeljenu
unaprijed postavljenu postavku na popisu lokalnih unaprijed postavljenih postavki.

200
revelatror

:ng Slap Echo

Device Presets
Broadcast Male

Broadcast Female

3 | Empty

Local Presets

Robot

5 | Empty

7 | Empty

Medium

2. Kliknite na Zeljeni utor na popisu Device Presets.
N N
revelatror

:'('g;f Slap Echo

Device Presats

Local Presets
Broadcast Male

Broadcast Female

Robot

Medium
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3. Kliknite lijevu strelicu za ucitavanje unaprijed postavljenih postavki u odabrani utor za unaprijed postavljene postavke uredaja.

| N ]
revelator

:g{r Slap Echo

Device Presets Local Presets

3 | Empty

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot
5 | Empty

7 | Empty

Medium

Sada, ako Zelite da se ta nova unaprijed pohranjena na jednom od poloZaja dostupnih na gumbima za unaprijed postavljene
postavke na vasem Revelatoru, slijedite upute u odjeljku 4.1.1 i prilagodite se!

Savjet naprednog korisnika: Takoder moZete pohraniti i pozvati svoje unaprijed postavljene postavke jednostavnim povlacenjem i ispuStanjem!

4.1.4 Scene - Spremi i opozovi

Scene vam omogucuju pohranjivanje svih postavki Revelatora za kasnije ponovno pozivanje. Ovo je korisno ako imate razne
projekte koji zahtijevaju specificne postavke—necete morati postavljati svaki najmanji detalj svog Revelatora svaki put kada
promijenite projekte! Na primjer, mozda imate postavke za podcasting s unaprijed postavljenim postavkama za vasSeg Cestog
gosta, a takoder imate postavke koje vam se svidaju za snimanje akusti¢ne gitare.

Koristite Scene za brzi skok s jedne konfiguracije na drugu bez potrebe za podeSavanjem viSestrukih postavki!

Za pohranjivanje scene:

1. Postavite svoj Revelator onako kako Zelite za odredenu aplikaciju prije pohranjivanja Scene.

2. Pritisnite izbornik Scene u gornjem desnom kutu univerzalne kontrole.

4.1.4 Scene - Spremi i opozovi
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0| 3T C

Eg{ Slap Echo

Broadcast Male
Broadcast Female

Robot

Mute Solo Mute Solo Mute

Microphone Playback Virtual A

3. Pritisnite Store i dodijelite naziv svojoj sceni. Pritisnite OK.

4.1.4 Scene - Spremi i opozovi

Fat Channel

HPF 40 80

Low

Moderate

Vocal

High

Distortion

Medium

Stream Mix A

Stream Mix B

Mute Solo Mute Solo

Virtual B Reverb

&

Phones

54



Recall

Store Preset...
Detault Mix

— Flying V Bass Livestream (Polybius) Werewolf

Name | Shoe Podcast

Cancel OK

Medium

Stream Mix B

Mute Solo Mute Solo Mute 0 Mute Solo Mute Solo

Microphone Playback Virtual A Virtual B Reverb

Da biste ponovno pozvali (u€itali) scenu, jednostavno kliknite scenu koju Zelite s popisa scena i zatim kliknite Pozovi.

Da biste izbrisali scenu, kliknite je desnom tipkom misa na popisu scena i odaberite Izbrisi.
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5. Masni kanal i glasovni efekti

5.1 Fat Channel i Voice FX

Fat Channel pruza bitne alate za obradu glasa za oblikovanje vaSeg zvuka, kao i odjeljak Voice FX za iskrivljenje,
distorziju i poskakivanje. Ovo su efekti koji su pohranjeni s unaprijed postavljenim postavkama. Dostupan

je i namjenski Reverb procesor, ali vazno je napomenuti da Reverb nije pohranjen s

Unaprijed postavljeno. Vise o reverbu u odjeljku 4.3.

Ako ste novi u vokalnoj obradi, odjeljak Fat Channel nudi unaprijed postavljene postavke jednostavne za
koriStenje za svaki blok procesora. Ovaj odjeljak ¢e proci kroz dostupne kontrole, kao i dati neke korisne
informacije o tome kako ti procesori utjeCu na vas zvuk.

@ I’at Channel

HPF 40
Gate

EQ

Comp

Limiter

Voice

Ako ste napredni korisnik, dostupna je preciznija kontrola za svaki procesor. Za pregled svih dostupnih
parametara kliknite na gumb Napredno. Za viSe informacija pogledajte odjeljak 6.2.

5.1.1 Visokopropusni filtar (HPF)

Takoder poznat kao low-end roll-off filter, High Pass Filter (HPF) omogucuje vam rezanje svih frekvencija ispod
odredene tocke, dopustajudi da frekvencije iznad te tocke prolaze nepromijenjene. Ovaj filter moZe biti zgodan
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kada Zelite smanijiti "gromoglasnost" ili "mutnost" vokala i poboljsati ukupnu jasnocu.

Odaberite izmedu 40 Hz, 80 Hz i 160 Hz.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate
Comp Moderate
EQ Vocal
Limiter High

Voice Slap Back

Savjet za napredne korisnike: kada gledate frekvencijske raspone u zvuku, vazno je znati da sto je maniji broj,
niza je frekvencija. Postavke od 40 Hz i 80 Hz mogu biti posebno korisne u smanjenju "tutnjave" s obliznje
ceste ili bilo koje pozadinske elektri¢ne buke ili brujanja.

Ako Zelite detaljniju kontrolu, pogledajte odjeljak 7.2.1 o0 naprednim postavkama visokopropusnodg filtra.

5.1.2 Vrata

Noise gating je postupak uklanjanja neZeljenih zvukova iz vaSeg zvuka rezanjem (ili priguSivanjem) svih
signala ispod postavljenog praga. Vrata ¢e ostati "otvorena" sve dok je signal glasniji od postavljenog
praga. Noise gateovi su izvorno dizajnirani kako bi pomogli u uklanjanju vanjske buke i neZeljenih
artefakata iz snimke, poput SiStanja, tutnjave ili prijelaza od drugih instrumenata u prostoriji. Budu¢i da
SiStanje i buka nisu tako glasni kao predvideni izvor zvuka (Vi!), pravilno postavljena vrata ¢e dopustiti
samo predvidenom zvuku da prode; volumen svega ostalog je spusten. Ne samo da ¢e ovo

ukloniti neZeljene artefakte, ve¢ ¢e dodati definiciju i jasnocu Zeljenom zvuku.

Odaberite izmedu niske, umjerene i visoke. Niska ¢e pruZiti najmanju koli¢inu prolaza, visoka ¢e pruZiti
najvise.
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@ Fat Channel

HPF 40
Gate
Comp Moderate

EQ St
v Moderate
Limiter High

Volce De-Ess

Jeste li spremni izgraditi vlastita vrata? Vidi Odjeljak 7.2.2 za napredne Noise Gate kontrole.

5.1.3 Kompresor (komp.)

Audio signali imaju vrlo Siroke omjere izmedu vr3ne i prosjecne razine signala (ponekad se naziva dinamicki
raspon), Sto je razlika izmedu najglasnije i najtiSe razine. To mozZe stvoriti probleme kada postavljate ulazne
razine jer kada se primijeni dovoljno pojacanja (ili glasnoce) da se uhvati najtiSa razina u najboljem izdanju, jedan
kasalj, smijeh ili uzbudeni trenutak mogu preopteretiti ulaz, rezultirajuci izobli¢enjem... a ne kul vrsta.

Kompresor radi tako da ogranic¢ava dinamicki raspon audio izvora kako bi zvuk bio dosljedniji i ujednaceniji.

Postavljanjem maksimalne razine, kompresor osigurava da se svaki audio signal koji premasuje tu glasnocu
smanji kako bi joj odgovarao.

Odaberite izmedu Low, Moderate, High i De-Ess. Low Ce pruZiti najmanju koli¢inu kompresije, High ¢e pruZiti
najvecu.

Compressor

I
Threshold Attack :
Q 0.00 dB ( 20.0 ms Key Listen
(I

Release
150 ms

2 Ratio
2.0:1

Key Filter Gain
off 0.00 dB

Upotrijebite postavku De-Ess ako primijetite puno "sibilancije" u svom govoru. Sibilancija je izrazena prisutnost
glasa "s"ili "sh". Ovisno o vaSem naglasku i obrascu govora, moze biti viSe ili manje
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izrazena.

Savjet za iskusne korisnike: Iako moZe biti Sarmantan u leZernom govoru, sibilacija moZe brzo postati ometajuca
jer odjekuje na viSoj frekvenciji koja moZe postati Skripanje kada se €uje viSe puta. Cilj de-essera nije u
potpunosti ukloniti glas "s", vec je njegova namjena izravnati ga tako da bude ujednacen s ostalim suglasnicima.
Drugim rijecima, i dalje ¢ete zvucati kao vi.

Za naprednije kontrole kompresije i kako biste saznali viSe o razli¢itim modelima kompresora na vasem Revelatoru,
pogledajte odjeljak 7.2.3.

5.1.4 Ekvilajzer (EQ)

Ekvilajzer ili EQ je filtar koji vam omogucuje podeSavanje razine glasnoce frekvencije ili raspona frekvencija
unutar audio signala. U svom najjednostavnijem obliku, EQ ¢e vam omoguciti da pojacate ili smanjite visoke i
niske tonove, omogucuju¢i vam da prilagodite boju stereo uredaja u automobilu ili televizora. U profesionalnim
audio krugovima, ekvilizacija je vrlo sofisticirana umjetnost koja se moze koristiti za oblikovanje tonova
instrumenata u miksu, suzbijanje anomalija u prostoriji ili samo pojacavanje basa.

Bez obzira na primjenu, dobra ekvilizacija klju¢na je za dobar zvuk. Kada se pravilno koristi, ekvilizator moze
pruziti dojam blizine ili udaljenosti, "podebljati" ili "razrijediti" zvuk i pomodi u stapanju ili razdvajanju sli¢nih zvukova
u miksu, omogucujuci da se oba €uju kako je predvideno.

@ Fat Channel

HPF 40

Gate Low

Comp Moderate

EQ Mid-Boost

Vocal
Vintage
Mid-Boost
Bass Boost
Band Pass

Female Vox

Odaberite izmedu sljedecih unaprijed postavljenih postavki EQ-a:
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| Vokal

| Vintage

| Poja€anje basa
| Srednje pojacanje
| Band Pass

| Zenski Vox

Savjet za napredne korisnike: Najbolji nacin da odaberete najbolju postavku EQ-a za svoj glas jest
eksperimentiranje. Svaciji je glas jedinstven i budu¢i da EQ u potpunosti ovisi o frekvenciji izvora, vase su usi vas

najbolji alat u pronalazenju pravog zvuka za vas glas.

Kao i Compressor, Revelator nudi napredne kontrole i nekoliko EQ modela koje moZete izabrati kada budete
spremni zaroniti dublje. Pogledajte odjeljak 7.2.5 za napredne kontrole EQ-a.

5.1.5 Limiter

U skladu sa svojim imenom, Limiter postavlja gornji dinamicki raspon vaseg signala i sprjecava izvor da

ga prekoraci tako 3to ga "ogranic¢ava" na taj prag. Ako mislite da to zvuci dosta slicno onome Sto smo vam
upravo rekli da radi kompresor, shvatili ste! Limiter se razlikuje od kompresora na vrlo kriti¢an nacin: za razliku
od kompresora, koji radi postupno kako bi smanjio signal, limiter sprjecava prakticki bilo kakvo povecanje
pojacanja na gornjem kraju dinamic¢kog raspona. Drugim rijeCima, moZete pokus3ati biti glasniji koliko god
Zelite, ali limitator Ce zaustaviti taj skok glasnoce poput zida od opeke.

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Comp Moderate
EQ Mid-Boost

Limiter Moderaw

Low
v Moderate
High

Voice

Odaberite izmedu niske, umjerene i visoke. Niska ¢e pruziti najmanju koli¢inu ogranicenja, visoka ¢e
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pruZziti najvise.

Jeste li spremni odabrati prilagodenu postavku limitera? Pogledajte odjeljak 7.2.6 za napredne kontrole limitera.

5.1.6 Glasovni FX

@ Fat Channel

HPF 40
Gate Low
Comp Moderate
EQ Mid-Boost
Moderate

Distortion

v Distortion
Slap Back
Pitch Down
Reflections
Voua
Bots
Echo
Ring Mod
V-Code

Trebate efekt za svoj Sci-Fi podcast? Zelite li dodati malo jezivosti u svoj prijenos za No¢ vjestica? Voice FX je tu da vam pruZi zabavne,

fantasticne efekte za vas zvuk. Ocekujte lude odjeke, distorzije, zvukove, glasove robota i joS mnogo toga.

Ne zaboravite—to 3to se zovu Voice FX, ne zna¢i da se mogu koristiti samo na glasovima...

Eksperimentirajte s razli¢itim izvorima zvuka!l

Kao i ostatak kanala Fat Channel, svaki glasovni efekt ima napredne kontrole. Pogledajte odjeljak 7 da saznate
viSe.
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5.2 Reverb

Reverberacija - ili reverb, kako je poznatiji - mozda je najceSce koriSteni efekt u snimanju. Prirodni odjek
stvaraju zvucni valovi koji se odbijaju od povrSine ili viSe povrSina. Na primjer, kada hodate preko drvene
pozornice u velikoj dvorani, tisuce refleksija se generiraju gotovo trenutno dok se zvucni valovi odbijaju od
poda, zidova i stropova. Oni su poznati kao rani odrazi, a njihov uzorak pruza psiho-akusticke indikacije o prirodi
prostora u kojem se nalazite, ¢ak i ako ga ne mozete vidjeti. Kako se svaki odraz reflektira od viSe povrsina,
sloZenost zvuka se povecava, dok reverb polako opada.

Razlog Siroke upotrebe reverb-a u audio snimanju prilicno je ocigledan: ljudska bica ne Zive u vakuumu. Bududi
da nasi mozgovi primaju znakove o prirodi prostora oko nas djelomic¢no na temelju refleksije zvuka, osjecaj
prostora moze uciniti da audio zapis zvuci prirodnije i, prema tome, ugodnije.

Reverb u Revelatoru ne ovisi o vasim unaprijed postavljenim postavkama, tako da moZete koristiti istu postavku Reverb na bilo kojoj unaprijed

postavljenoj postavci.

Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo

Microphone Playback Virtual A Virtual B Reverb

Za podeSavanije koli€ine reverba koji ¢ujete u svom miksu, povisite ili spustite reverb fader u mikseru.
Pogledajte odjeljak 6 za viSe informacija o vaSem Revelator mikseru.

1. Unaprijed postavljeno. Odaberite izmedu malih, srednjih i velikih. Ove unaprijed postavljene postavke oponasaju veli¢inu sobe. Opcenito,
Sto je prostorija veca, to Ce viSe odjekivati.
2. Veli¢ina. Ova postavka prilagodava duljinu svakog reflektiranog zvuka kao i koliko Cesto ih Cujete.

3. HPF (High Pass Filter). Kao i High Pass Filter u Fat Channelu, ova postavka ¢e smanjiti frekvencije
izlaz odjeka ispod praga koji ste ovdje postavili.

Savjet za napredne korisnike: Ovo je posebno korisno za izvore zvuka bogate basom (bariton, akusti¢na gitara)
jer dodavanije previse reverba u niskim frekvencijama moZze zamutiti vas zvuk.

4. Predodgoda. Pre-Delay je vrijeme (u milisekundama) izmedu kraja pocetnog zvuka i
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trenutak kada se Cuju prve refleksije.

5.1znos. Ovo je razina "slanja" u reverb iz kanala vaSeg miksera. Povecanje ove razine povecat e koliko ¢e procesirani, ili
"mokri", mikrofonski kanal zvucati.

5.2 Reverb
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6. Miksanje i p tni zvuk

Revelator je opremljen snaznim, ali jednostavnim mikserom koji vam omogucuje mijesanje mikrofona s tri stereo
audio toka. To moze ukljucivati reprodukciju iz aplikacije za snimanje kao Sto je Studio One, zvuk iz Skype poziva,
zvukove iz vaSe omiljene video igrice ili sva tri istovremeno.

Ako tek pocinjete i planirate samo snimiti svoj glas, nikada necete morati koristiti mikser.
Medutim, kada budete spremni poceti dodavati audio pozive svom podcastu ili stvarati sloZenije streamove, ovaj
mikser Ce rijeSiti bezbroj problema s usmjeravanjem i glavobolja.

Korisnici macOS-a, imajte na umu: Svi opisi miksera u ovom odjeljku pretpostavljaju da ste omogudili Multi Mode.
To ¢e vam omoguditi najbolje korisnicko iskustvo. Ako niste omogudili viSestruki nacin rada, vratite se korak
natrag na odjeljak 3.1 i ucinite to sada.

6.1 Sto je povratni zvuk?

Loopback audio je industrijski izraz za usmjeravanje zvuka iz jedne aplikacije u drugu. Aplikacije koje koriste audio
sucelja, poput vaSeg Revelatora, dizajnirane su za primanje zvuka s jednog audio uredaja i slanje zvuka na jedan audio
uredaj. To znaci da vecina aplikacija moZe samo slati i primati s audio sucelja... ne iz drugih aplikacija.

To moZe predstavljati izazov u odredenim situacijama... ali Revelatorov Loopback mikser je tu da spasi stvar. Jos
uvijek se pitate zasto je povratni zvuk tako cool? Evo nekoliko izvrsnih upotreba:

| Neka se vasi gosti podcasta osjecaju kao da su s vama u studiju. Ne samo da moZete lako snimiti zvuk svog Zoom
gosta, moZete kombinirati svoj mikrofonski signal sa zvukom iz Stu-dio One—i poslati cijeli miks u Zoom odabirom
jednog od Revelatorovih Stream Mix izlaza kao izvora za Zoom. Vasi gosti Cuju i vas glas i vase audio dodatke dok
vi snimate samo njihov glas!

| Stvorite profesionalne snimke zaslona. Vecina aplikacija za snimanje zaslona omogucuje ukljucivanje mikrofona ILI
zvuk vaSeg sustava. S Revelatorovim mikserom i virtualnim loopback streamovima, mozete stvoriti miks zvuka
vaSeg mikrofona i vaSeg sustava, a zatim koristiti Revelator Stream Mix Output kao izvor za svoju aplikaciju za
snimanje zaslona.

| Napravite video igranja. Bas kao i kod izrade screencasta, zvuk povratne petlje Cini snimanje
Zvuk igranja i vas mikrofon u isto vrijeme brzo i jednostavno. Moguénost stvaranja dva odvojena miksa za vas
stream i vas chat znaci da moZete slati glazbu u svoj stream—ali ne i svojim suigracima u igri.

Najbolje od svega, Revelatorov mikser olakSava pracenje bilo kojeg miksa koji stvorite, tako da moZete s
povjerenjem snimati i strujati, znajuci da je ono Sto Cujete upravo ono 3to ¢e vasa publika takoder slusati.

6.2 Usmjeravanje

| Virtualni A i B kanali miksera predstavljaju ulaze u Revelator iz glavnih aplikacija i bit ¢e navedeni kao "Revelator
Stream Mix A" i "Revelator Stream Mix B" u izbornicima za konfiguraciju glavnog softvera. Dakle, ako biste, na

primjer, Zeljeli da se Skype zvuk pojavi na Virtualnom A kanalu miksera, odabrali biste "Stream Mix A" kao
Zvucnici (Izlaz) u konfiguracijskom izborniku Skypea za slanje zvuka sa Skypea na Revelator mikser .

| Stream Mix A i B miksera su miksovi koji se Salju iz Revelatora u host aplikacije i bit ¢e navedeni kao "Revelator
Stream Mix A" i "Revelator Stream Mix B" u konfiguraciji glavnog softvera
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izbornici. Dakle, ako biste, na primjer, Zeljeli poslati Stream Mix A—mjeSavinu vaseg glasa i Skype zvuka na OBS, na primjer,
odabrali biste "Stream Mix A" kao uredaj za snimanje audio ulaza u OBS-u.

6.3 Kontrole miksera

6.3.1 Kontrole kanala mikrofona

1. Dobitak. Koristite ovu kontrolu za postavljanje pojacanja za vas povezani
mikrofon ili instrument. Pojacanje se takoder moZe postaviti pomocu
gumba Encoder na vasem Revelatoru.

2. Reverb. Koristite ovu kontrolu za postavljanje koli¢ine reverba koji se primjenjuje

na signal. Postavke odjeka mogu se podesiti po Zelji pomoc¢u odjeljka
Reverb. Pogledajte odjeljak 5.2 za viSe informacija o reverbu.

3. Tava. Ovo postavlja poloZaj pan za vas signal u svakom stereo miksu. Pan
postavlja polozaj mikrofona u odnosu na lijevu i desnu stranu miksa. Kada
je Pan postavljen na sredisnju poziciju, vas ¢e mikrofon zvucati jednako na
lijevoj i desnoj strani miksa. Kako ga okrecete udesno, bit ¢e glasniji na
desnoj strani. Kako ga okrecete ulijevo, bit ¢e glasniji na lijevoj strani.

4. Clip Light. Ovo svjetlo Ce svijetliti crveno kada je ulazni signal preglasan i
isjecak. Ako vas ulazni signal prekine, to ¢e preopteretiti Revelatorove
analogno-digitalne pretvarace, uzrokujudi digitalno izobli¢enje. Ovo zvuci
uzasno. Ako snimite signal s digitalnom distorzijom, ne moZete ga ponistiti
ili popraviti. Zbog toga je vazno paziti na ovaj indikator dok postavljate svoje
razine.

5. Mjerac¢ kanala. Ovaj mjerac prikazuje trenutnu razinu vaseg

mikrofon prije razine prigusivanja.
6. Mjera¢ smanjenja pojacanja. Ovaj mjerac prikazuje koli¢inu
8 Mute Solo 9 Gate, kompresor i/ili limiter primjenjuju smanjenje pojacanja na signal
vaseg mikrofona.
Microphone 10 7. Prigusivac kanala mikrofona. Kontrolira ukupnu razinu kanala mikrofona u

trenutno odabranom miksu.

8. Iskljuci zvuk. Isklju€uje signal u svakom stereo miksu.
9. Solo. Solira signal u svakom stereo miksu.

10. Naziv kanala. Dvostruki klik na rije¢ "Mikrofon" omogucit ¢e vam da prilagodite naziv kanala mikrofona.
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6.3.2 Kontrole kanala miksera

Va$ Revelator mikser ima Cetiri kanala:

| Reprodukcija. Ovo je izlazni kanal za Revelator uredaj za reprodukciju u svakom stereo miksu. | Virtual A.
Ovo je izlazni kanal za Revelator Virtual A uredaj u svakom stereo miksu. | Virtual B. Ovo je izlazni kanal za
Revelator Virtual B uredaj u svakom stereo miksu. | Reverb. Ovo je izlazni kanal za Reverb u svakom stereo

miksu. Sto vise postavite fader, to ¢ete &uti vise reverba.
Svaki kanal ima iste kontrole:

Medium

Mute Solo Mute Solo Mute Solo Mute Solo

5 Playback Virtual A Virtual B Reverb

1. Mjerac kanala. Ovaj mjerac prikazuje trenutnu razinu kanala prije razine priguSivanja (#2).

2. Prigusivanje kanala. Kontrolira ukupnu razinu kanala u trenutno odabranom miksu.

3. Iskljuci zvuk. Iskljucuje kanal u vasem trenutno odabranom miksu. Imajte na umu da je mikrofonski kanal Mute
globalan i isklju¢uje mikrofon u svim miksevima.

4. Solo. Solo kanal u vaSem trenutno odabranom miksu. Imajte na umu da je mikrofonski kanal Solo globalan i
isklju€uje mikrofon u svim miksevima.

5. Naziv kanala. Dvostruki klik na zadani naziv omogucit ¢e vam da prilagodite naziv kanala.

6.3.2 Kontrole kanala miksera
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6.3.3 Glavne kontrole izlaza i odabir miksa

Revelator vam omogucuje stvaranje tri razli¢ite mjeSavine:

| Glavni. Ovo je namjenski miks za izlaz za sluSalice na vaSem Revelatoru. Revelator pruza
jednostavan nacin za stvaranje mje3avine izmedu signala vaseg mikrofona i reprodukcije s vaSeg racunala pomocu
gumba i gumba za monitor (pogledajte odjeljak 2.). To vam omogucuje sluSanje vaSe izvedbe u stvarnom vremenu
bez kasnjenja (kaSnjenja).

| Stream Mix A. Ovo je audio miks koji ¢e biti usmjeren na Stream Mix A (USB 3/4).

| Stream Mix B. Ovo je audio miks koji ¢e biti usmjeren na Stream Mix B (USB 5/6).

1. Glavni. Kliknite na ovu karticu da biste prikazali miks za Revelator
Glavni miks.

8‘. Phones

2. Stream Mix A. Kliknite ovu karticu za prikaz miksa za Revel-
ator Stream Mix A.

3. Stream Mix B. Kliknite ovu karticu za prikaz miksa za Revel-
ator Stream Mix B.

4. Telefoni sluSaju. MoZete poslu3ati bilo koji od tri miksa
klikom na ikonu slu3alica. Ovo ¢e usmijeriti mjeSavinu na vas
sluSalice umjesto kombinacije telefona.

5. Veza. Postavke svoje kombinacije telefona moZzete brzo kopirati na bilo koji

drugi miks klikom na ovaj gumb Link.

6. Mono/Stereo. Svaki miks se moZe prebacivati izmedu mono i stereo zvuka.
Koristite mono kontrolu pri usmjeravanju povratnog zvuka na

aplikacija koja prihvac¢a samo jedan unos ili kada to Zelite
monitor u mono.

7.1zlazni fader. Postavlja ukupnu izlaznu razinu trenutnog

4 odabrana mjeSavina.

o)

. Indikator telefona. Prikazuje trenutni poloZzaj glave
kontrolu telefona na vaSem Revelatoru.

9. Indikator mijeSanja. Prikazuje trenutni poloZaj Blend con-

kontrolirajte svoj Revelator.

10. Mix Clip. Kada ovo svjetlo svijetli, vas je miks preglasan i

3 Stream Mix B aktiviranje izlaznog limitera, $to moZe dovesti do izobli¢enja. Vas

moZe to popraviti snizavanjem ukupne izlazne razine ili snizavanjem
svaki kanal u miksu.

Mute T2 11. Mjesalica. Prikazuje ukupnu razinu trenutne mjesavine.

12. Iskljuci zvuk. Iskljucuje trenutno odabrani miks.
Stream Mix A 13

13. Naziv mjeSavine. Svaki naziv mjeSavine moZe se prilagoditi klikom na
zadani naziv ispod glavnog izlaznog regulatora.
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6.4 Petlje povratne sprege su loSe

Dok loopback audio i Revelator mikser olakSavaju miksanje i snimanje zvuka jednog
dio softvera u drugi, takoder postoji mogu¢nost slanja izlaza softverske aplikacije natrag
u sebe i stvoriti ono 3to je poznato kao "petlja povratne sprege".

Kad god snimate pomocu miksera Revelator s aplikacijom koja nudi praéenje, kao Sto je Stu-dio One ili OBS, morate
onemogucditi pracenje ili utiSati povratni kanal u svom mikseru Revelator da

izbjegavajte stvaranje povratne sprege.

Aplikacije kao Sto su Skype i Zoom imaju znacajku "mix minus" koja uklanja ulazni signal od izlaznog signala, tako da
ne morate brinuti o tome ako samo snimate video chat. Ova je znacajka uklju¢ena do
zadano, cijelo vrijeme.
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7. Napredne znacajke i alati za prilagodbu

7.1 Izbornik postavki

Vas$ Revelator ima nekoliko prilagodljivih znacajki. Za pocetak pritisnite gumb gumba Postavke u gornjem desnom kutu.

(X
revelator

1 Reset All 2 Polar Pattern 3 Output Delay 4 Preset Button Mode

Delay

Active Output Delay will
deactivate Voice FX

6 Fat Channel on USB
Stream Outputs 7 Mute Button Mode

5 Channel Mute Sync . Phones “

1. Ponovno postavljanje. Pritisnite ovaj gumb za resetiranje Revelatora na tvornicki zadano stanje.

2. Polarni uzorci. Vas Revelator moze biti postavljen na jedan od sljedecih polarnih uzoraka:

| Kardioida. U ovom uzorku, vas ¢e Revelator najbolje uhvatiti signal s prednje strane.

| Slika 8. U ovom obrascu, vas Revelator ¢e jednako dobro uhvatiti signale sa straznje i s prednje strane.
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| ViSesmjerno. U ovom obrascu, vas ¢e Revelator podjednako dobro uhvatiti signal svugdje
mikrofon.

3. Kasnjenje izlaza. Upotrijebite odgodu izlaza za pomoc¢ pri sinkronizaciji zvuka i videa ako imate problema sa sinkronizacijom
izmedu zvuka i videa. Upotrijebite padajuci izbornik za odabir Zeljenih izlaza, a gumb Odgoda za postavljanje koli¢ine odgode

u milisekundama. (Sli¢cne znacajke ponekad se nazivaju "sinkronizacija usana" na nekim televizorima).

N N 4. Unaprijed postavljeni nacin rada gumba. Prema zadanim postavkama, vas

revelaror

Revelator nudi Cetiri unaprijed postavljene postavke putem gumba Preset
na samom mikrofonu. Ako koristite samo jedan ili dva, moZete to
pojednostaviti tako da kliknete ovdje. Kada je aktiviran nacin rada s jednom
Egy‘r Slap Echo ili dvije“unaprijed -pos'tavljene ti-p'ke, \{idjet cete samo o'dgo'varajuc’i broj

: unaprijed postavljenih postavki iu mikseru Revelator; imajte na umu

da su neiskoristene postavke zasivljene. Imajte na umu da ¢e se u nacinu
Broadcast Male jednog unaprijed postavljenog utora gumb Preset na Revelatoru
prebacivati izmedu ucitane unaprijed postavljene postavke i premosnice. U

Broadcast Female nacinu rada s dva unaprijed postavljena utora, zaobilaZenje se i dalje postize
pritiskom i drzanjem gumba Preset na Revelatoru

5. Sinkronizacija isklju€ivanja kanala. Kada je ovo omoguceno, klikom na Mute na
kanalu iskljucuje se kanal na svim izlazima: glavnhom, Stream Mix A i Stream
Mix B.

6. Fat Channel na USB stream izlazima. Prema zadanim postavkama, vas ¢e

Revelator snimati zvuk bas onako kako ga ¢ujete u svojim slusalicama,
zajedno s unaprijed postavljenim postavkama Fat Channel. Ako Zelite snimiti samo sirovi neobradeni zvuk, ali i dalje slusati

unaprijed postavljene postavke dok snimate, onemogucite "Fat Channel on USB Stream Outputs."

7. Nacin rada gumba za iskljucivanje zvuka. Prema zadanim postavkama, gumb za iskljucivanje zvuka vaseg Revelatora kontrolira

mikrofon. To vam omogucuje da iskljucite mikrofon, ali i dalje Cujete reprodukciju s racunala u sluSalicama. Ako Zelite iskljuciti
sav zvuk, odaberite nacin rada Monitor.

Savjet za napredne korisnike: Imaijte na umu da ovo ne isklju¢uje ulaz vadeg mikrofona na izlazima miksa. Cak i dok su

slusalice utiSane, drugi vas joS uvijek mogu Cuti tijekom vaseg poziva ili streama—pa pokusSajte ne reci nista Sto vas sramoti.
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7.2 Napredni Fat Channel i kontrole glasovnih efekata

Da biste otvorili napredne kontrole Fat Channel i glasovnih efekata, kliknite na gumb Napredno u
odjeljku Fat Channel.

@ |*at Channel

HPF 40

Gate

High

Distortion

Za uredivanje bilo kojeg od efekata kliknite na naziv Zeljenog procesora na karticama na vrhu
zaslona. To Ce staviti njegove kontrole u fokus.

7.2 Napredni Fat Channel i kontrole glasovnih efekata
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7.2.1 Visokopropusni filtar

Koristite ovu kontrolu za postavljanje praga frekvencije visokopropusnog filtra za odabrani
kanal ili izlaznu sabirnicu. Prag filtra moZe se postaviti od 24 Hz do 1

kHz. Kad je prag postavljen na najnizu tocku, filtar je isklju¢en. Nagib visokopropusnodg filtra
je-12 dB/8va.

\

High Pass
40 Hz

Savjet za napredne korisnike: visokopropusni filtar prigusuje sve frekvencije ispod postavljenog praga. Upotrijebite
visokopropusni filtar Fat Channel za uklanjanje neZeljenih niskih frekvencija iz signala izvora, umjesto da ih pokuSavate ekvilizirati.

7.2.2 Noise Gate

@
= Vi=II=ii=]s

» HPF 10

Threshold 4 Attack :
-58.20 dB ( 14.0/ms 7 Key Listen

Range 6(‘ Release 8 Expander

-60.00 dB 570 ms

Key Filter
480.0 Hz

1. Ukljucivanje/iskljucivanje. Ukljucuje ili iskljuCuje Noise Gate u lancu signala.

2. Prag. Postavlja razinu signala koja dijeli signale koje Zelite zadrZati od signala koje Zelite
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ublaziti. Signali ispod ove razine priguSeni su u skladu s postavkom parametra Range.
Signali iznad ove razine prolaze nepromijenjeni.

3. Raspon. Postavlja koli¢inu prigusenja koja se primjenjuje na signal kada njegova razina padne ispod praga.
NiZe postavke dodatno spustaju razinu signala, sve do - , ako Zelite. ViSe postavke spustaju signal u manjoj mjeri,
suptilnije smanjujuci Sum i druge neugodne signale (bez "tvrdog" prekida). Napomena: Domet je onemogucen kada je
ekspander ukljucen.

4. Klju¢ni filtar. Ovo postavlja frekvenciju na kojoj ¢e se vrata otvarati. Postavljanje odredene frekvencije, dodatno
na odredenu razinu decibela, pruza viSe zvu¢nog oblikovanja.

5. Napadaj. Postavlja vrijeme koje je potrebno da se vrata "otvore" kada signal prijede prag.

6. OtpusStanje. Postavlja vrijeme koje je potrebno da se vrata "zatvore" kada signal padne ispod praga.

7. Klju€no sluSanje. Pritisnite gumb za ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije Key Listen. Zasvijetlit ¢e kako bi oznacio da je Key Listen
aktivan. Kada je Key Listen omogucen, slusat cete frekvenciju na koju je Key Listen postavljen.

8. Nacin ekspandera. Pritisnite gumb ili okrenite enkoder za prebacivanje izmedu funkcija Gate i Expander.
za ovaj procesor.

7.2.3 Kompresor

Kao 3to je prethodno spomenuto, kompresor je dinamicki procesor koji smanjuje dinamicki raspon signala prigusujuci ga
postavljenim omjerom kada prijede definirani prag. Vas Revelator opremljen je s tri modela kompresora medu kojima mozZete

birati: standardni, cijevni i FET.
Ovi razliciti plug-in modeli kompresora imaju vlastiti skup kontrola i ponasanja:

I Standardni kompresor. Cist kompresor s punim zna¢ajkama koji nudi transparentan dinamicki raspon
smanjenje.

| Pojacalo za niveliranje cijevi. Model cijevnog optoelektronickog kompresora, s jednostavnim, brzim
kontrole i klasi¢ni tonski karakter.

| FET pojacalo za niveliranje klase A. Model kompresora FET-a klase A, s agresivnim
ive, prodoran tonski karakter.

Za promjenu modela kompresora kliknite na padajuci izbornik. Napomena: Kompresor ¢e se iskljuciti svaki put kada se
ucita novi model i mora se ponovno ukljuciti da biste mogli ¢uti njegov ucinak na svoj glas.
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Revelator

v <> Q)

v Standard
Tube

FEI

”

o

Standardni kompresor
®
revelaror

(O] HPF (O]

Compressor

|
Threshold 4 ( Attack 10 Key Listen

»J 0.00 dB

I . 1
3 Ratio 5 Release
2.0:1 150 ms

Key Filter Gain
off 0.00 dB

20.0 ms

1. Uklju€ivanje/isklju€ivanje. Uklju€uje ili iskljucuje kompresor u lancu signala.
2. Prag. Postavlja razinu iznad koje kompresor pocinje priguSivati signal.

3. Omijer. Postavlja odnos izmedu koli¢ine signala koji prelazi prag i koli¢ine prigusene. Pri omjeru 1 prema 1 (Cesto se
piSe kao 1:1) ne dolazi do kompresije. U omjeru 4:1, signal koji prijede prag za 8 dB priguSuje se unutar 2 dB od
praga (dijele¢i s Eetiri). Sto je ve¢i omijer koji odaberete, to je u¢inak kompresora izraZeniji.

4. Napadaj. Postavlja vrijeme koje je potrebno kompresoru da po¢ne prigusivati signal nakon Sto prode

prag.

5. Otpustanje. Postavlja vrijeme potrebno da kompresor prestane priguSivati signal nakon 3to padne ispod
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prag.
6. Automatski. Pritisnite za ukljucivanje ili iskljucivanje automatskog nacina rada. Kada je Auto nacin rada aktivan, Napad i Otpustanje
kontrole postaju neoperativne i koristi se unaprijed programirana krivulja napada i otpustanja. U ovom nacinu rada,
napad je postavljen na 10 ms, a otpuStanje je postavljeno na 150 ms. Svi ostali parametri kompresora mogu i dalje
podesiti ru¢no.
7. Mekano. Pritisnite za uklju€ivanje ili isklju¢ivanje Mekog koljena. Kada je postavljeno na "uklju¢eno", kompresija ¢e se

primjenjivati postupnije tijekom vremena kada ulazni signal dosegne prag.

8. Dobitak. Postavlja koli¢inu "pojacanja nadoknade" koja se primjenjuje na signal. Nakon 3to je signal komprimiran, njegov ukupni
razina je ¢esto smanjena. Ova kontrola pojac¢anja omogucuje vam da ga vratite na odgovarajucu razinu nakon kompresije
javlja se.
9. Klju¢ni filtar. Ovo postavlja frekvenciju na kojoj ¢e se ukljuciti kompresor. Kompresor ¢e i dalje obradivati cijeli raspon frekvencija,
ali je uklju¢en samo kada je navedena frekvencija prisutna.
10. Klju¢no sluanje. Pritisnite za sluSanje signala koji se koristi za pokretanje kompresora, kao 3to je postavljeno s Key Filterom
kontrola (uklju¢ujuci u€inke visokopropusnog filtra). Pritisnite ponovo za povratak na normalni kanal

signal.

Pojacalo za niveliranje cijevi

1. Ukljucivanje/iskljucivanje. Ukljucuje ili isklju€uje kompresor u lancu signala.

2. Dobitak. Postavlja pojacanje ulaza na kompresor. Budu¢i da ova vrsta kompresora radi na drugaciji nacin
nego standardni kompresor, velik dio nacina na koji utjece na signale temelji se na ulaznoj razini. Isprobajte razli¢ite postavke
kako biste vidjeli 3to odgovara vasim potrebama.

3. Smanjenje vrha. Postavlja koli¢inu smanjenja vr3ne vrijednosti koja se primjenjuje na signal. Vise postavke rezultiraju
viSe smanjenja pojacanja i izrazenijeg ucinka kompresije.

4. Prekida¢ kompresora/limitera. Gumb ispod prebacuje pojacalo za niveliranje cijevi izmedu njegovih
nacin rada kompresora i limitera. Kada je u kompresorskom nacinu rada, radi s promjenjivim omjerom od 1:1-10:1.
Kada je u nacinu limitera, djeluje s promjenjivim omjerom od 10:1-20:1, agresivnije ogranic¢avajuci vrhove.

5. Klju¢ni filtar. Ovo postavlja frekvenciju na kojoj ¢e se ukljuciti pojacalo za niveliranje cijevi. I dalje ¢e obraditi cijeli raspon
frekvencija, ali je uklju¢en samo kada je navedena frekvencija prisutna.

6. Klju¢no sludanje. Pritisnite za sluSanje signala koji se koristi za pokretanje kompresora, kao $to je postavljeno tipkom Fil-
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ter kontrolu (uklju€ujuci ucinke visokopropusnog filtra). Pritisnite ponovno za povratak na normalni signal
kanala.

FET kompresor klase A

| . _ gl
\/ / ; .02ms |

2_".. _ @ . _ Attack ﬁ | 7_"/‘.'_

L
7 s . . >’

-56dB 0dB -56dB 4 5 16kHz
Input Output Key Filter
-43.00 dB 0.00 dB A 50ms off

Release

1. Ukljucivanje/isklju€ivanje. Ukljucuje ili iskljucuje kompresor u lancu signala.
2. Ulazno pojacanje. Postavlja pojacanje ulaza na kompresor. Ova postavka utjece na djelovanje kompresora, pa
slobodno isprobajte razliite postavke kako biste pronasli optimalni u¢inak za svoje potrebe.

3.1zlazno pojacanje. Postavlja koli¢inu "pojafanja nadoknade" koja se primjenjuje na signal. Nakon 3to je signal komprimiran, njegov
ukupna razina €esto je smanjena. Ova kontrola pojacanja omogucuje vam da ga vratite na odgovarajucu razinu nakon sto
dode do kompresije.

4. Napadaj. Postavlja vrijeme koje je potrebno kompresoru da po¢ne prigusSivati signal nakon $to prode

prag.

5. Otpustanje. Postavlja vrijeme potrebno da kompresor prestane prigusSivati signal nakon Sto padne ispod
prag.

6. Omjer. Postavlja omjer za kompresor. Dostupni su sljede¢i omijeri: 4:1, 8:1, 12:1, 20:1 ili
Svi.

7. Kljucni filtar. Ovo postavlja frekvenciju na kojoj ¢e se ukljuciti kompresor. Kompresor ¢e i dalje obradivati cijeli
raspon frekvencija, ali je uklju¢en samo kada je navedena frekvencija prisutna.

8. Klju€no slusanje. Pritisnite za sluSanje signala koji se koristi za pokretanje kompresora, kao Sto je postavljeno tipkom Fil-
ter kontrolu (uklju€ujuci u€inke visokopropusnog filtra). Pritisnite ponovno za povratak na normalni signal
kanala.

7.2.4 Promjena lanca signala

Kompresor i EQ mogu se promijeniti u rasporedu signala. Prema zadanim postavkama, signal prolazi kroz
kompresor prije prolaska kroz EQ. Kada se promijeni redoslijed, EQ se postavlja prije kompresora
put signala.

N <> BE

I VintaszEQ
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Savjet za napredne korisnike: Postavljanje kompresora ispred EQ-a omogucuje vam dramati¢ne promjene
postavki EQ-a bez potrebe za mijenjanjem postavki kompresora. Medutim, ako postavite EQ ispred
kompresora, moZete bolje kontrolirati razlicite frekvencije, postizuci prirodniji odgovor.

7.2.5 Ekvilajzer

Kao sto je prethodno spomenuto, EQ (ili ekvilajzer) je kontrola tona koja vam omogucuje promjene tonske ravnoteZe signala.
MoZzete pojacati ili smanijiti razinu raspona frekvencija, kako biste napravili korektivne ili kreativne promjene signala. Kao i
kompresor, vas Revelator opremljen je s tri modela EQ izmedu kojih moZzete birati: standardni, pasivni i starinski.

Ovi razli¢iti modeli EQ-a imaju vlastiti skup kontrola i ponasanja:

I Standardni EQ. Cist i potpuno opremljen EQ koji nudi transparentno oblikovanje tonova. | Pasivni
program EQ. Model EQ-a na bazi cijevi s jednostavnim, brzim i klasi¢nim tonskim karakterom. | Vintage EQ iz 1970-ih. Model
klasi¢nog solid-state EQ-a, s jednostavnim, glazbenim postavkama frekvencije i

puno karaktera.

Za promjenu EQ modela kliknite na padajudi izbornik. Napomena: EQ ¢e se iskljuciti svaki put kada se u¢ita novi model i mora se
ponovno omoguciti da biste Culi njegov u¢inak na svoj glas.

v d>

S{andar
Passive

0.00 dB 7.2 kHz 0.00 dB v Vintage
0 r 0 0

7.2.5 Ekvilajzer
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Standardni EQ
T
revelatror
(O] HPF O]

50 Hz 100 Hz 200 Hz 500 Hz 1 kHz 2 kHz 10 kHz

6 low O 7 Lwmid 8 H-Mid

. Ukljucivanje/isklju€ivanje. Ukljucuje ili isklju€uje EQ u lancu signala.

2. Ucestalost. Ova kontrola postavlja sredisnju frekvenciju na kojoj se signali pojacavaju ili smanjuju za trenutno odabrani

pojas.

3. Dobitak. Postavlja iznos za koji ¢e odabrana frekvencija biti pojacana ili smanjena.

4. Q. Postavlja Q (ili Sirinu) trenutnog pojasa EQ. Vece vrijednosti Q utjeCu na uzi raspon frekvencije

quencies. NiZe Q vrijednosti utje€u na Siri raspon.

5. Ukljucivanje/iskljucivanje niske police. Omoguc¢uje/onemogucuje EQ niske police. Kada gumb Shelf nije aktiviran, Low band

je parametarski. Omogucavanje gumba Shelf pretvara niski pojas u niski ekvilajzer koji mijenja, za fiksni iznos, pojas

niskih frekvencija na i ispod frekvencije stalka koju je odabrao korisnik.

Savjet za iskusne korisnike: Nisko postavljeni EQ je poput gumba za kontrolu basa na stereo uredaju. U ovom nacinu rada kontrola sredisnje

frekvencije odabire frekvenciju odlaganja.

6. Odabir niskog pojasa. Omogucuje/onemogucuje niski pojas i za to omogucuje frekvenciju, pojacanje i Q

bend.

7. L-Mid Band Select. Omogucuje/onemogucuje nisko-srednji pojas i omogucuje frekvenciju, pojacanje i Q

za ovaj bend.

8. H-Mid Band Select. Omogucuje/onemogucuje visoko-srednji pojas i omogucuje frekvenciju, pojacanje i Q

za ovaj bend.

9. High Band Select. Omogucuje/onemogucuje visoki pojas i za to omogucuje frekvenciju, pojacanje i Q
bend.
10. Ukljucivanje/isklju€ivanje visoke police. Omogucuje/onemogucuje EQ visoke police. Kada gumb Shelf nije uklju¢en, High band

je parametarski EQ. Omogucavanje gumba Shelf pretvara visoki pojas u visoki regal EQ koji mijenja, za fiksni iznos, pojas

visokih frekvencija na i iznad frekvencije regala koju je odabrao korisnik.

Savjet za iskusne korisnike: Visoko postavljeni EQ je poput gumba za kontrolu visokih tonova na stereo uredaju. U ovom nacinu rada Centar
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Upravljanje frekvencijom odabire ucestalost odlaganja na police.

Pasivni program EQ

0.00

4 20—

-

. Ukljucivanje/iskljucivanje. Ukljucuje ili isklju¢uje EQ u lancu signala.

N

. Low Boost. Postavlja razinu pojacanja koja se primjenjuje oko odabrane niske frekvencije. Ova kontrola lijepo komunicira s
kontrolom Low Attenuation, dopustajuci pojacanje prividne energije basa dok ukupnu energiju basa odrzava unutar
optimalnih granica.

3. Nisko prigusenje. Postavlja razinu prigusenja koja se primjenjuje oko odabrane niske frekvencije. njegova kontrola lijepo komunicira
s kontrolom Low Boost, dopustajudi pojacanje prividne energije basa dok ukupnu energiju basa odrzava unutar optimalnih
granica.

4. Odabir niske frekvencije. Postavlja sredisnju frekvenciju pojasa koji pokriva Low Boost i Low
Kontrole prigusenja.

(%)

. Visoka propusnost. Postavlja Q (ili Sirinu) ucinka visokog EQ pojasa.

(o)}

. Visoko pojacanje. Postavlja razinu pojacanja koja se primjenjuje oko odabrane visoke frekvencije.

~

. Visoko priguSenje. Postavlja koli¢inu priguSenja koja se primjenjuje na frekvencije na i
iznad odabrane visoke frekvencije.

0o

. Visoka frekvencija. Postavlja sredisnju frekvenciju visokog EQ pojasa.

0

Odabir priguSenja. Postavlja frekvenciju na i iznad koje kontrola High Attenuation priguSuje
visoki sadrzaj.

Vintage EQ iz 1970-ih

{5 Vintage

3.2kHz -16

HMF
-
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1. EQ On/Off. Globalno omogucuje/onemogucuje EQ. Dodirnite za ukljucivanje ili iskljucivanje.
2. Niska frekvencija. Postavlja frekvenciju odlaganja za niski pojas.

3. Nizak dobitak. Postavlja pojacanje za niski pojas.

4. Niska-srednja frekvencija. Postavlja sredisnju frekvenciju za nisko-srednji pojas.

5. Nisko-srednje pojacanje. Postavlja pojacanje za nisko-srednji pojas.

6. Visoka-srednja frekvencija. Postavlja sredisnju frekvenciju za High-Mid Band.

7. Visoki srednji dobitak. Postavlja pojacanje za visoko-srednji pojas.

8. Visoki dobitak. Postavlja pojacanje za visoki pojas.

7.2.6 Limiter

Ovaj koder postavlja prag limitera za odabrani kanal ili izlaznu sabirnicu. Kada
L. . amplituda (razina) signala prijede postavku praga, uklju€uje se limiter.
Im Iter Okretanje gumba u smjeru suprotnom od kazaljke na satu snizava prag, tako

da ogranicenje pocinje na nizoj amp-litudi. Omjer ogranicenja je :1.

7.2.7 Glasovni FX

Vas Revelator je opremljen sa Sest Voice FX procesora koji mogu uciniti da vas glas zvudi eteri¢no, nezemaljsko ili jednostavno
¢udno... vas izbor! Ovaj odjeljak detaljno ¢e prodi svaki u¢inak. Imajte na umu da iako moZete koristiti bilo koji od ovih efekata

s Fat Channel i Reverb, moZete koristiti samo jedan efekt odjednom.

Da biste omogucili/onemogucili glasovni efekt po svom izboru, upotrijebite gumb za ukljucivanje/iskljuivanje na kartici Glas.

v O Limiter (O]

Ring Modulator
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Doubler
Doubler ¢e poboljSati vas glas prirodnim efektom udvostrucavanja koji ¢e dodati bogatstvo i dubinu uz
samo nagovjestaj reverba.

{5 Doubler
)

| Padovi. Koristite ovu kontrolu za pojacavanje niskofrekventnog
sadraja. | Sirina. Ova kontrola pode$ava stereo sliku. |

Mokro/suho. Stapa zahvaéeni zvuk sa suhim zvukom va3eg glasa. Postavite na 100% da biste ¢uli samo
obradeni zvuk. Postavite na 0% samo za smanjenje suhog zvuka.

Detuner
Vjeran svom nazivu, Detuner ¢e umjetno utiSati vas glas.

{5 De-Tuner
®
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| Ugoditi. Postavlja koliko ¢e vas glas biti niZi. | Mokro/suho.

Stapa zahvaceni zvuk sa suhim zvukom vaSeg glasa. Postavite na 100% da biste ¢uli samo
obradeni zvuk. Postavite na 0% samo za smanjenje suhog zvuka.

Vocoder

Zamislite vocoder kao "sintesajzer koji govori". Vas glas se 3alje kroz filtar i u biti uklanja tako da ostaje samo sintetizirani
zvuk nakon 3to ga je filtar modulirao. To rezultira sintetiziranim zvukom koji pulsira u skladu s tempom vaseg
glasa s istim tonskim karakteristikama.

{5 Vocoder
i

| Frekv. Postavlja frekvenciju filtra. | Tip.
Birajte izmedu tri vrste filtara: Buka, Sawtooth, Rectangle | Mokro/suho. Stapa

zahvaceni zvuk sa suhim zvukom vaseg glasa. Postavite na 100% da biste ¢uli samo
obradeni zvuk. Postavite na 0% samo za smanjenje suhog zvuka.

Modulator prstena
Modulator prstena u osnovi uzima dva odvojena signala (vas glas i oscilator) i stvara novi signal koji se sastoji od zbroja
i razlika izvornih izvora. Sve je ovo otmjen nacin da se kaZe: zvuci$ poput robota.
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{5 Ring Modulator

Sub
Carrier

| Dist. Kontrolira koli¢inu izobli¢enja od nule do prevelike. | Frekv. Postavlja

frekvenciju osciliranja. | SC Frekv. Postavlja

frekvenciju podnosaca. | Podprijevoznik. MoZete odabrati

hocete li svom signalu dodati niskofrekventne oscilacije ili ne ukljucivanjem ili isklju¢ivanjem pomo¢nog nosaca. |
Mokro/suho. Stapa zahvaceni

zvuk sa suhim zvukom vaSeg glasa. Postavite na 100% da biste €uli samo
obradeni zvuk. Postavite na 0% samo za smanjenje suhog zvuka.

Filtri Ovo
je prilagodena banka filtara koja vam omogucuje stvaranje doista nezemaljskih ucinaka!

"
el

Wb Filters

Feedback
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| Tune: PodeSava visinu zahvacenog signala od visokog do niskog. |

PriguSivanje: Pode3ava koli¢inu visokofrekventnog sadrzaja koji se 3alje putem povratne informacije (4.) u pogodenom
signal.

| VIazno/suho: MijeSa zahvaceni ("mokri") zvuk s nepromijenjenim ("suhim") zvukom vaSeg glasa. Postavljen
100% da Cujete samo obradeni zvuk. Postavite na 0% samo za smanjenje suhog zvuka. |

Povratna informacija: PodeSava duljinu efekta

jeke. | Izobli¢enje: dodajte malo oStrine i oStrine zahvacenom zvuku, poput prenaglasenog gitarskog pojacala.

Odgoda
Odgoda u biti stvara jeku, iako Cesto moZete koristiti odgode za stvaranje sloZenijih vremenskih uc¢inaka. Signal
izvora je odgoden tako da se Cuje kasnije nego 3to se stvarno pojavio.

{5 Delay

&

Feedback
50 %

| Vrijeme. Ovo je vrijeme (u milisekundama) izmedu signala izvora i njegovog odjeka. Najjednostavnije ka3njenje
ucinak je jedno ponavljanje. Kratka odgoda izmedu 30 i 100 ms moZe se koristiti za stvaranje povratnog odjeka,
dok duza odgoda proizvodi udaljeniji odjek.

| Povratne informacije. Varijabilna povratna sprega, ili regeneracija, proizvodi viSestruka opadaju¢a ponavljanja.
Povecanje vrijednosti povratne sprege povecava broj odjeka, kao i rezonanciju koja se stvara kada jedan
odjek nestane u drugom. | Mokro/

suho. Stapa zahvaceni zvuk sa suhim zvukom vaseg glasa. Postavite na 100% da biste ¢uli samo
obradeni zvuk. Postavite na 0% da biste Culi samo suhi zvuk.
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8. Studio One Artist Quick Start

Bilo da se spremate snimiti svoj prvi album ili svoj pedeseti, Studio One Artist pruza vam sve alate potrebne za

snimanje i miksanje izvrsne izvedbe.

Savjet za napredne korisnike: Kao cijenjeni korisnik PreSonusa, imate pravo na nadogradnju s popustom na
Studio One Pro-fessional. Za viSe detalja o programu nadogradnje Studio One za korisnike PreSonusa
posjetite https://shop.presonus.com/products/software/studio-one-prods.

8.1 Instalacija i autorizacija

Nakon Sto instalirate upravljacke programe za svoje audio sucelje i spojite ga na svoje racunalo, moZete
koristiti priloZeni softver za glazbenu produkciju PreSonus Studio One Artist za pocetak snimanja, miksanja i
produkcije vase glazbe. Da biste instalirali Studio One Artist, prijavite se na svoj My PreSonus racun i
registrirajte svoje sucelje. Vas klju¢ proizvoda za Studio One Artist automatski ¢e biti registriran na vaSem

My PreSonus racunu, zajedno s vaSom registracijom hardvera.

8. Studio One Artist Quick Start

85



Preuzimanje i pokretanje programa za instalaciju Studio One

-/(‘ StudioOne

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-
ins. Please select the packages you want to install below.

Install from: Download from PreSonus Account
Install to: /Users/wsmith/Documents/Studio One
Configuration: Recommended Installation

Show Packages

Space required: 6.85GB (1:53:00 hours) Space available: 14.25 GB Install

-«

Installation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Da biste instalirali Studio One Artist, preuzmite instalacijski program Studio One Artist sa svog My PreSonus rac¢una na
racunalo na kojem ¢ete ga koristiti.

| Windows: Pokrenite instalacijski program Studio One Artist i slijedite upute na zaslonu.

| Mac: Povucite aplikaciju Studio One Artist u mapu Applications na vaSem Mac tvrdom disku.

Autorizacija Studija One

Kada se Studio One prvi put pokrene na vasem racunalu, on ¢e komunicirati s vaSim My PreSo-nus rac¢unom i potvrditi vaSu
registraciju. Kako biste osigurali besprijekoran postupak autorizacije, pobrinite se da

preuzmite svoj instalacijski program na rac¢unalo na kojem cete ga koristiti i provjerite je li vaSe racunalo

povezani s internetom kada prvi put pokrenete aplikaciju.

Savjet za napredne korisnike: od vas se moZe traZiti da unesete podatke o korisni¢ckom racunu My PreSonus.
Klikom na “Zapamti vjerodajnice” omogucit ¢e vam trenutni pristup bilo kojem sadrzaju koji kupite na PreSonus
Mar-ketplace-u.

Instaliranje sadrzaja u paketu za Studio One Artist
Studio One Artist dolazi u paketu s nizom demo materijala i materijala za poduku, instrumenata, petlji i
uzorci. Paket Studio One Artist ukljuCuje sve Sto vam je potrebno za pocetak produkcije glazbe.

8.1 Instalacija i autorizacija



-/(‘ StudioOne

Studio One comes with additional content, including loops, samples, and third-party plug-
ins. Please select the packages you want to install below.

Install from: Wi Download from PreSonus Account

Install to: /Users/wsmith/Documents/Studio One

Configuration: Recommended Installation

Show Packages

Space required: 6.85GB (1:53:00 hours) Space available: 14.25 GB Install

-

Instaliation will continue in background. You can choose to skip this step now and install the content any
time later from the Studio One menu.

Check for Available Downloads

Kada prvi put pokrenete Studio One Artist, od vas e se traZiti da instalirate njegov popratni sadrzaj. Odaberite sadrzaj koji Zelite dodati i

kliknite "Instaliraj". SadrZaj ¢e se automatski poceti preuzimati i instalirati s vaSeg My PreSonus korisni¢kog racuna.

Savjet naprednog korisnika: Za odabir samo dijela dostupnog sadrzaja kliknite na "PrikaZi pakete". Odavde
moZete prilagoditi svoju instalaciju sadrzaja.

8.2 Postavljanje Studio One Artist

Studio One Artist dizajniran je za rad s PreSonus suceljima i pruZa jedinstvenu interoperabilnost i pojednostavljeno postavljanje. Kada
se Studio One Artist pokrene, prema zadanim postavkama bit ¢ete preusmjereni na pocetnu stranicu.

Na ovoj stranici pronadi ¢ete upravljanje dokumentima i kontrole konfiguracije uredaja, kao i profil umjetnika koji se moZe prilagoditi,

feed vijesti i poveznice na demonstracije i upute iz PreSonusa. Ako je vase racunalo spojeno na Internet, ove veze ¢e se aZurirati kako novi

vodi¢i budu postajali dostupni na PreSonus web stranici.

Potpune informacije o svim aspektima Studio One Artista dostupne su u Referentnom priru¢niku PDF koji se nalazi unutar Studija One.

Informacije u ovom vodicu pokrivaju samo osnovne aspekte Studija One Artist i namijenjene su za Sto brZe postavljanje i snimanje.

8.2.1 Konfiguriranje audio uredaja

U sredini pocetne stranice vidjet ¢ete podrucje za postavljanje. Studio One Artist automatski skenira vas sustav u potrazi za svim

dostupnim upravljackim programima i odabire upravljacki program. Prema zadanim postavkama, odabrat ¢e PreSonus upravljacki
program ako je dostupan.

8.2 Postavljanje Studio One Artist
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44.1 kHz 16 samples

Configure Audio Device...
Conliguis Caw e UEVICES...

Ako ne vidite svoj uredaj naveden na pocetnoj stranici kada pokrenete Studio One, kliknite vezu Konfiguriraj audio uredaje

u podrucju postavljanja da biste otvorili prozor s opcijama.

@IOO%

Goeneral Audio Setup External Devicos Advanced

Audio Device

Piayback Device Select your device here

Recording Device Select your device here

Device Biock Size 16 samples
Sample Rate 44.1 kHz

Input Latency 3.67 ma / 162 samples

Output Latency 2 &3 ma /107 samples

U prozoru s opcijama kliknite karticu Postavljanje zvuka i s padajuceg izbornika odaberite upravljacki program uredaja.

8.3 Konfiguriranje MIDI uredaja

Iz prozora External Devices u Studio One Artist, moZete konfigurirati svoj MIDI kontroler tipkovnice, zvu¢ne module i

kontrolne povrSine. Ovaj odjeljak vodit ¢e vas kroz postavljanje kontrolera MIDI tipkovnice i zvu¢nih modula. Molimo
pogledajte Referentni prirucnik koji se nalazi unutar Studija One za kom-

potpune upute za postavljanje za druge MIDI uredaje.

8.3 Konfiguriranje MIDI uredaja
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Ako koristite MIDI sucelje trece strane ili tipkovnicu USB MIDI kontrolera, morate instalirati sve potrebne
upravljacke programe za te uredaje prije poCetka ovog odjeljka. Pogledajte dokumentaciju koju ste dobili s MIDI
hardverom za potpune upute za instalaciju.

Ako nemate MIDI uredaje, preskocite ovaj odjeljak.

Postavljanje vanjskog MIDI kontrolera tipkovnice s poCetne stranice

Kontroler MIDI tipkovnice je hardverski uredaj koji se opcenito koristi za reprodukciju i kontrolu drugih MIDI uredaja,
virtualnih instrumenata i softverskih parametara. U Studio One Artist, ti se uredaji nazivaju tipkovnicama i moraju

se konfigurirati prije nego Sto budu dostupni za koriStenje. U nekim se slu¢ajevima vas MIDI kontroler tipkovnice
takoder koristi kao generator tona. Studio One Artist gleda na kontroler i funkcije generiranja tonova kao na dva razli¢ita
uredaja: kontroler MIDI tipkovnice i zvu¢ni modul. MIDI kontrole (tipkovnica, gumbi, regulatori, itd.) bit ¢e postavljene
kao tipkovnica. Zvu¢ni moduli bit ¢e postavljeni kao instrument.

Svoje vanjske MIDI uredaje moZete postaviti iz podrucja za postavljanje na pocetnoj stranici. Prije postavljanja nove
pjesme za snimanje, odvojite trenutak za konfiguraciju vanjskih uredaja.

Provjerite jeste li spojili MIDI izlaz vanjskog MIDI kontrolera na MIDI ulaz na vaSem PreSo-nus audio sucelju (ako je
dostupno) ili drugom MIDI sucelju. Ako koristite USB MIDI kontroler, poveZite ga s racunalom i ukljucite.

Revelator

48.0 kHz 512 samples

Configure Audio Device...

Configure External Devices...

Kliknite poveznicu Konfiguriraj vanjske uredaje u podrucju postavljanja na pocetnoj stranici kako biste pokrenuli
prozor vanjskih uredaja.

8.3 Konfiguriranje MIDI uredaja
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© = ©)

General Locations Audio Setup External Devices

Ck Tc In

Edit.. Remave Placement...

+ Notify me if davices are unavailable when Studio One starts

Pritisnite gumb Dodaj. Ovo ¢e pokrenuti prozor Dodaj ureda;j.

{ld) New Keyboard Device Model New Keyboard
New Instrument
B3 New Control Surface Manufacturer
» Im Access Device Name New Keyboard
» @ Acom Instruments

Il AKAI Generic MIDI Keyboard, use for
unknown gear. This device model
features MIDI Learn. Connecting
» @ CME the send port is optional.

» @ Doepfer
»im E-MU

» @ Edirol

» @ Evolution
» IB Frontier

» B Behringer

MIDI Channels All

LA Corte 1 /23 /46 87 89 1011 12 13/14 156 16
» I Keyfax
» m KORG Receive From MIDI Port #1

» @ M-Audio Filter Aftertouch

» I Mackie Program Change
»im NI Pitch Bend

» B Peavey Controllers

» I@ PreSonus

» @ Yamaha

Send To None

Split Channels

v'| Default Instrument Input

U izborniku s lijeve strane odaberite svoj MIDI kontroler s popisa proizvodaca i modela. Ako ne vidite svoj MIDI kontroler na popisu,
odaberite Nova tipkovnica. U ovom trenutku moZzete prilagoditi naziv svoje tipkovnice unosom imena proizvodaca i uredaja.
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| Morate navesti koji MIDI kanali ¢e se koristiti za komunikaciju s ovom tipkovnicom. U vecini slu€ajeva trebali biste

odabrati sve MIDI kanale. Ako niste sigurni koje MIDI kanale odabrati,
odaberi svih 16.

| Studio One vam omogucuije filtriranje odredenih kontrolnih funkcija. Ako Zelite da Studio One zanemarite
Aftertouch, Pitch Bend, Program Change ili sve CC poruke, omogucite filtriranje za bilo koju ili sve od ovih
poruke.

| Na padajucem izborniku Receive From odaberite ulaz MIDI sucelja iz kojeg Studio One Prime
¢e primiti MIDI podatke (tj. MIDI priklju¢ak na koji je spojena vasa tipkovnica).

| Ako je ovo jedina tipkovnica koju Cete koristiti za upravljanje vanjskim sintisajzerima i virtualnim instrumentima
mente, trebali biste potvrditi okvir pored Zadani unos instrumenta. Ovo ¢e vam automatski dodijeliti
tipkovnica za kontrolu svih MIDI uredaja u Studio One Prime.

| Kliknite "U redu". Sve je spremnol!

Savjet za napredne korisnike: U padaju¢em izborniku Send To odaberite izlaz MIDI sucelja s kojeg ce vas Stu-
dio One slati MIDI podatke vasoj tipkovnici. Ako kontroler vase tipkovnice ne treba primati MIDI
podatke iz Studija One, ovo moZete ostaviti neodabrano.

Ako imate zvucni modul koji Zelite spojiti, ostavite prozor Vanjski uredaji otvorenim i prijedite na sljedeci dio ovog odjeljka. Ako

nije, moZzete zatvoriti prozor i prijeci na sljedeci odjeljak.

Postavljanje vanjskog MIDI zvu¢nog modula s poCetne stranice

Kontroleri MIDI instrumenata (klavijature, MIDI gitare itd.) Salju glazbene informacije u obliku MIDI

podataka, na tonske module i virtualne instrumente, koji odgovaraju generiranjem zvuka prema uputama. Ton

moduli mogu biti samostalni zvuéni uredaji ili se mogu integrirati u MIDI instrument, kao Sto je sintesajzer tipkovnice. Studio
One Artist sve generatore tonova naziva instrumentima. Nakon $to ste postavili

Va$ MIDI kontroler tipkovnice, odvojite trenutak da konfigurirate svoj zvu¢ni modul.

Provjerite jeste li spojili MIDI ulaz vaseg vanjskog zvu¢nog modula na MIDI izlaz vaSeg MIDI-ja
sucelje.

U prozoru Vanijski uredaji,

@ ] e ﬂo kliknite gumb Dodaj.
Locations

Audio Setup Extarnal Devices Advanced

General

Ck Tc In

Add. . Edit.. Remove Placement...

-

' Notify me if davicas are unavailable when Studio One starts

Preferences Song Setup

8.3 Konfiguriranje MIDI uredaja
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Device Model New Instrument

Manufacturer

Device Name New Instrument

Receive From

Send To MIDI Port #1

MIDI Channels All

12 3 456 6 78 91011121314 1518

v Send MIDI Clock
Use MIDI Clock Start
Send MIDI Timecode

CC Automation Interval 10ms ||

Cancel

Odaberite svoj uredaj u izborniku s lijeve strane. Ako vas uredaj nije na popisu, odaberite Novi instrument. U
ovom trenutku moZete prilagoditi naziv svoje tipkovnice unosom imena proizvodaca i uredaja.

| Odredite koji ¢e se MIDI kanali koristiti za komunikaciju s ovim zvu¢nim modulom. Za ve¢inu namjena
poze, trebali biste odabrati sve MIDI kanale. Ako niste sigurni koje MIDI kanale odabrati, predlazemo
da odaberete svih 16.

| U izborniku PoS3alji na odaberite izlaz MIDI sucelja s kojeg ¢e Studio One Prime poslati MIDI
podataka u vas$ zvu€ni modul. Pritisnite “OK" i zatvorite prozor vanjskih uredaja. Sada ste spremni za
pocetak snimanja u Studiju One Prime.

Ostatak ovog Vodica za brzi pocetak govorit ¢e o tome kako postaviti pjesmu i raspravljat ¢e o nekim op¢im
savjetima za tijek rada za navigaciju kroz okruZenje Studio One Artist.

8.4 Stvaranje nove pjesme

Sada kada ste konfigurirali svoje audio i MIDI uredaje, stvorimo novu pjesmu. PoCet ¢emo postavljanjem
zadanog audio 1/0-a.

Na pocetnoj stranici odaberite "Stvori novu pjesmu".

Create a new Song

8.4 Stvaranje nove pjesme
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Styles Interfaces User

Empty Song
Create an empty song
Band Recordi

Song Title My First Song

/Users/wsmith/Documents/StudioOne..ongs

16 nd recording Sample Rate 44.1 kHz

House/Techno

Resolution 24 Bit
Use for House and Technc

Instruments Set Timebase Bars
f Studio One
Song Length 5:00 min
Mixed Arrange
ruments and a Tempo 120.00 BPM

>, Multitrack Recording

Time Signature 4 / 4

nple multitrack recordin
Fisno Paked v Stretch audio files to Song tempo
J Pop template with Piano

Rock Band

Empty Song

Ro din

Singer/Songwriter Create an empty song

Template for Guitar & Voc.

Vocal + Guitar

U prozoru Nova pjesma imenujte svoju pjesmu i odaberite direktorij u koji je Zelite spremiti. Primijetit
Cete popis predloZaka s lijeve strane. Ovi predloSci omogucuju brza podeSavanja za razne uredaje i
situacije snimanja. Odjeljak ¢e opisati stvaranje pjesme iz prazne sesije.

Savjet naprednog korisnika: ako planirate uvesti petlje u svoju pjesmu, provijerite je li odabrana opcija Rastegni
audio datoteke u tempo pjesme. Ovo ¢e automatski uvesti petlje u ispravnom tempu.

8.4 Stvaranje nove pjesme
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8. Konfiguriranje vaseg 1/0

Kliknite na Pjesma | Postavljanje pjesme za postavljanje brzine uzorkovanja i razlucivosti te konfiguriranje audio 1/0.

Studio One File

Edit @selils@ Track Event Audio Tra
Import File... +30
Export Mixdown... 3#E

Export Stems...

Update Mastering File...
Add to Project

Locate Missing Files...
Locate Missing Devices...
Remove Unused Files

Copy External Files...

Show Media Folder in Finder

Song Setup...

Song Information Y

Pritisnite karticu Audio I/0 Setup.

» (@~

Audio 1/0 Setup

8. Konfiguriranje vaseg I/0
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o D

General Meta Information = Audio /O Setup

Inputs

Input 1
Input 2

Input 2

Add (Mono)
Import...

Export...

Preferences Cancel

@

< 0

Meta Information

+@»

Audio I/0 Setup

General

Outputs

Add (Mono) Add (Stereo) Audition Main

Make Default Import... Export...

Na kartici Ulazi moZete omoguciti ulaze za svoj
Revelator, uklju€ujuci povratne ulaze koje Zelite
imati na raspolaganju. Preporucujemo da stvorite
mono ulaz koristedi Input 1 vaSeg Revelatora i dva

Stereo ulaza; jedan za Stream Mix A L/R i drugi
za Stream Mix B L/R.

Kliknite na kartice 1zlazi kako biste omogucili bilo
koji ili sve izlaze na Revelatoru. U donjem desnom
kutu vidjet ¢ete izbornik Audition Select. To vam
omogucuje da odaberete izlaz iz kojeg Cete
preslusati audio datoteke prije nego ih uvezete u
Studio One Artist. Opcenito, Zeljet ¢ete da ovo
bude glavna izlazna sabirnica.

Savjet naprednog korisnika: Ako Zelite da ova I/0 konfiguracija bude ista svaki put kada otvorite Studio One, kliknite

gumb Ucini zadanim.

8. Konfiguriranje vaseg I/0
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8. Stvaranje audio zapisa i zapisa instrumenata

U gornjem lijevom kutu prozora Rasporedi primijetit ¢ete nekoliko gumba. Gumb najudaljeniji s desne strane je gumb
Dodaj pjesme. Pritisnite ovaj gumb da biste otvorili prozor Dodaj pjesme.

Add Tracks

Pack Folder

Auto-Color

Format Mono
Preset
Input Ascending

OQutput Ascending

Cancel OK

b

U prozoru Add Tracks moZete prilagoditi naziv i boju zapisa, dodati unaprijed postavljeni stalak efekata i postauviti fizicki
izvor za ulaz i izlaz va$ih audio zapisa. Sto je najvaZnije, moZete odabrati broj i vrstu pjesama koje Zelite stvoriti.

| Audio. Koristite ovu vrstu zapisa za snimanje i reprodukciju audio datoteka.

| Instrument. Koristite ovu stazu za snimanje i reprodukciju MIDI podataka za kontrolu vanjskih MIDI uredaja ili dodataka
za virtualne instrumente.

| Automatizacija. Ova vrsta zapisa omogucuje vam stvaranje automatiziranih kontrola parametara za vasu sesiju.

| Mapa. Ova pjesma vam pomaZze u upravljanju sesijom, kao i za brzo uredivanje viSe staza odjednom.

Savjet naprednog korisnika: Ako Zelite dodati audio zapis za svaki od dostupnih ulaza, idite na Track | Dodajte
zapise za sve ulaze.

Rec Track
Mute Arm Name

Custom
Track
Color

ST/Mono Input 1
None

Input 1 - Front Left
Input 2 - Front Right

Audio Input
Source Select

Audio 1/0 Setup

Napomena: zapisi instrumenata gotovo su identi¢ni audio zapisima. Popis izvora unosa za zapise instrumenata navodi
dostupne vanjske MIDI uredaje kao i sve virtualne instrumente koji su dodani pjesmi.

8. Stvaranje audio zapisa i zapisa instrumenata
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8.0.1 Snimanje audio zapisa

Pack Folder

Auto-Color

No Preset
Input 1 Ascending

Main Ascending

OK

W

Kako biste zapoceli snimanje, stvorite audio zapis iz prozora za dodavanje zapisa, postavite njegov ulaz
na Ulaz 1 na vaSem Revelatoru i spojite mikrofon na isti ulaz.

Audio!

(o]

Odaberite Omoguci snimanje na stazi. Pojacajte razinu ulaza 1 na svom audio sucelju dok govorite/
pjevate u mikrofon. Trebali biste vidjeti kako mjerac unosa u Studio One Artist reagira na unos.
Podesite pojacanje tako da je ulazna razina blizu maksimuma bez isjecanja (izoblicenja).

Sada ste spremni za pocetak snimanja. Za potpune upute, pogledajte priru¢nik Studio One Refer-ence koji
se nalazi u Help | Referentni prirucnik za Studio One.

8.0.2 Dodavanje virtualnih instrumenata i efekata

Pjesmi moZete dodati dodatke i instrumente povlacenjem i ispuStanjem iz preglednika.
Takoder mozete povudi efekt ili grupu efekata s jednog kanala na drugi, povuci prilagodene lance efekata i

trenutno ucitati svoje omiljene unaprijed postavljene virtualne instrumente bez ikakvog listanja kroz izbornik.

Otvaranje preglednika.

Edit Mix Browse

U donjem desnom kutu prozora Rasporedi nalaze se tri gumba:

| Gumb Uredi otvara i zatvara audio i MIDI uredivace. | Gumb Mix

otvara i zatvara prozor Mixer. | Gumb Pregledaj otvara

preglednik koji prikazuje sve dostupne virtualne instrumente, efekte dodataka, audio datoteke i MIDI datoteke,

kao i skup audio datoteka ucitanih u trenutnu sesiju.

8.0.1 Snimanje audio zapisa
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Povuci i ispusti virtualne instrumente

# Instruments  Effect

W

|||\| Insert Instrument on new Instrument T
| Mojito: Basslead

Kako biste svojoj sesiji dodali virtualni instrument, otvorite preglednik i kliknite na gumb Instrument. Odaberite
instrument ili jednu od njegovih zakrpa iz preglednika instrumenata i povucite ga u prikaz Rasporedi. Studio
One Artist automatski ¢e stvoriti novu pjesmu i ucitati instrument kao ulaz.

Efekti povuci i ispusti

Bars v Adaptive
Timebase Snap

Da biste pjesmi dodali efekt dodatka, kliknite gumb Efekti u pregledniku i odaberite dodatak ili jednu od njegovih

unaprijed postavljenih postavki u pregledniku efekata. Povucite i ispustite odabir preko pjesme kojoj Zelite
dodati efekt.

Povuci i ispusti audio i MIDI datoteke

s Loops Files

Instrument

Punchy Bass 01 100bpm A

Audio i MIDI datoteke mogu se brzo locirati, pregledati i uvesti u vaSu pjesmu povlacenjem iz preglednika
datoteka u prikaz Rasporedi. Ako povucete datoteku na prazan prostor, kreirat ¢e se nova staza s tom
datotekom postavljenom na mjesto na koje ste je povukli. Ako povucete datoteku na postojecu stazu, datoteka
Ce biti postavljena kao novi dio staze.
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9. Resursi

9.1 Pojacanje 101: Pocnite od pocetka

MozZe se €initi kontraintuitivnim pojacati signal koji je najbliZzi njegovom izvoru i prekinuti ga kasnije na putu signala ako je
preglasan, ali upravo je to najbolji nacin za snimanje bez Suma i povratnih informacija. Ipak, ne Zelite previse dobiti na pocetku.
Ako ustanovite da morate smanijiti signal na svakoj komponenti koja se nalazi nakon stupnja ulaznog trimanja kako biste izbjegli
izobli¢enje, vjerojatno ste postavili trim previsoko.

Tada, i samo tada, trebali biste ga smanijiti.

Korak 1: Postavljanje pojacanja mikrofona
A

(hold for gain)

..........

Najprije pritisnite i drzite gumb Monitor na Revelatoru

Volume

(push to mute)

Volume

ot )

Okrecite tipku za glasno¢u na Revelatoru u smjeru kazaljke na satu
govoredi u mikrofon. Pratite da indikator signala/isjecka postane crven, zatim ga smanjite dok indikator ne postane samo zelen. Kad

prestanete govoriti, gumb ¢e se zatamniti.

Korak 2: Postavljanje ekvilajzera i dinamike Nakon Sto ste
postavili pojatanje ulaza, moZete koristiti svoj ekvilajzer kanala za oblikovanje izvora. Sto vise opsega va$ EQ nudi, to ¢ete imati
vecu kontrolu, ali ¢ete takoder dodati viSe potencijala za nepravilno pojacanje, stoga ga koristite s oprezom. To vrijedi i za

kompresiju.

Za postavljanje EQ-a morat ¢ete podesiti i kanal i glavne regulatore na 0,0 dB. (AKA "jedinstvo".) Ovo je samo u svrhu biranja zvuka
koji Zelite. Ti ¢eS sljedeci ubaciti mjeSavinu.

Cesto, kad ljudi tek pocinju upotrebljavati ekvilizator, €esto traZe $to nedostaje signalu izvora i pokusavaju ga pojacati. Ali to nije
uvijek najbolje rjeSenje. Ponekad najbolje funkcionira uklanjanje frekvencija koje guse one koje Zelite.
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S dinamickim procesorima u pocetku moZze biti teSko raditi jer oni smanjuju dobitak i pojacavaju ga.

Pogledajmo na trenutak kompresor. Kompresor radi tako $to smanjuje dinamicki raspon—i proSireno, pojacanje
—signala, ali vam takoder daje kontrolu pojacanja koja vam omogucuje da nesto od toga vratite. Ako primijenite
veliko smanjenje pojacanja na signal, a zatim ga previSe pojacate s dodatnim pojacanjem, vas zvuk moze vrlo
brzo postati nezgrapan. Kao i kod EQ-a, komprimirajte signal samo onoliko koliko vam je potrebno (osim ako ga
ne koristite za kreativni ucinak) i pojacajte ga samo onoliko koliko je potrebno da bi pro3ao kroz vas miks.

Korak 3: Postavljanje vaseg miksa—Mit o Unityju Postoji
nesretna glasina koja ustraje u mracnijim kutovima interneta audio Strebera. KaZe da svi vasi regulatori moraju

biti postavljeni na jedinicu (ona podebljana linija u sredini oznaka regulatora na 0 dB). Ali ako to ucinite, ogranicit
¢ete dinamicki raspon svojih signala—i to ne na dobar nacin.

Ta podebljana oznaka pokraj vasih regulatora znaci samo jednu stvar: Kontrole razine kanala i izlaznog miksa ne
dodaju niti uklanjaju nikakvu amplitudu (glasnocu) vaSem signalu ili iz njega.

Zasto to trebate znati? Za input gain staging i biranje vaseg EQ-a i dinamike, naravno!

S kanalom i glavnim priguSiva¢ima na jedinstvu, moZete sluSati pojedinacni kanal neometano dok postavljate razinu
pojacanja ulaza i prilagodavate svoj EQ i dinamiku kako biste isklesali zvuk. Nakon $to je to ucinjeno, debela linija

u sredini kanala uvelike je posluzila svojoj svrsi. SluSate li previSe svog animiranog gosta u sluSalicama? U svakom
slu¢aju, samo naprijed i spustite ga. Trebate dati malo gasa vlastitom kanalu da biste se natjecali? Tome sluzi tih

10 dB iznad jedinice.

Medutim, kao i sve u zvuku, ova pravila nisu apsolutna, osobito u situaciji zvuka uzivo. Ako pojacavate kanal
znatno iznad jedinice samo da bi se ¢uo u vaSem miksu, moZzda su vasi drugi kanali preglasni. PokuSajte smanijiti
razine ostatka svoje mjeSavine.

9.2 Savjeti i trikovi za mikrofon

Kao i svaki alat, mikrofon se mora pravilno koristiti kako bi se dobili najbolji rezultati. Profesionalni emiteri ili
pjevaci re¢i ¢e vam da je dobra tehnika mikrofona presudna za postizanje dobre snimke. Koliko ste puta slu3ali
podcast u kojem je zvucalo kao da postoji zid izmedu talenta u eteru i njihovog mikrofona? Ili je mikrofon bio tako
blizu da ste mogli Cuti svaki udisaj i svako pucanje 'P' zvucalo je poput male eksplozije u vasim sluSalicama?

Blizina mikrofona je najceS¢i problem kada bilo tko zapocne proces ucenja pravilne tehnike mikrofona, ali

drugi problemi, poput pozadinske buke i nepravilnog pojacanja, pogor3at ¢e loSe postavljen mikrofon. Ne brinite,
svi smo bili tamo, a PreSonus je sastavio ovaj vodi¢ kako bi vam pomogao ublaziti naj¢eS¢e pogreske koje ljudi
¢ine kada pocnu snimati svoj glas mikrofonom.

9.2.1 Rukovanje bukom

Mikrofoni su dizajnirani s razli¢itim polarnim uzorcima. Polarni uzorak predstavlja odredena podrucja oko

jer je u obliku srca—a ovo je zadani uzorak za vas Revelator:
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Gledajuci oblik ovog polarnog uzorka, brzo postaje

ocito je zasto Ce drZzanje mikrofona preblizu kapsule stvoriti problemati¢nu
buku pri rukovanju. Iako je to u redu za scenski nastup gdje Ce Cista
glasnoda instrumenata na pozornici

prikriti ovu buku, u audio snimci napravljenoj s tihog mjesta,

rukovanje bukom postaje distrakcija od primarnog zvuka

izvor. A u ovom slucaju, taj izvor ste vi.

Revelatorov ¢vrst stolni stalak dizajniran je za smanjenje rukovanja
buke drzec¢i mikrofon umjesto vas, pa ga koristite!

9.2.2 Koliko je blizu preblizu?

Mikrofoni su dizajnirani za hvatanje zvuka; to je njihov posao. Kad ljudi tek uce koristiti mikrofon, postoji prirodna
tendencija da govore pretiho ili preglasno. Osmislili smo Revelator tako da jednostavno dopusti

budite vi, stoga govorite normalnim glasom i prilagodite polozaj sjedenja dok vam glas ne zvuci prirodno i

dobro se reproducira. Ovdje je posebno korisno nadgledanje sebe putem slusalica. Kao

opce pravilo, ako zvuci dobro u vasim sluSalicama, zvucat ¢e dobro i na vasoj snimci.

Dobro polaziste je postaviti usta oko Cetiri inca od mikrofona. Ako projicirate svoje

glas prirodno, moZda ¢ete morati sjesti malo dalje. Dobra vijest je da dobra tehnika mikrofona brzo postaje
misi¢na memorija nakon 3to je naucite, pa Sto viSe vjeZbate, to manje

postaje neugodno. Ali ako Zelite ukloniti Revelator iz njegove baze, moZete to uciniti. Provjerite odjeljak
8.2.5.

9.2.3 Problematican izgovor

Ovisno o vaSem prirodnom stilu govora, mozda ¢e biti potrebne dodatne prilagodbe:

| Eksplozivi. Eksplozivi su naleti zraka koje hvata mikrofon koji zvuce kao neka vrsta niskog zvuka
zvuk lupanja ili grmljavine kada se snima. Mogu se pojaviti s bilo kojim suglasnikom, ali najéeSce se javljaju
kada izgovorite glasove 'P"ili 'B'. Audioindustrija se borila protiv tih prirodnih govornih dogadaja
toliko dugo da postoji specijalizirani hardverski alat za borbu protiv njih: pop filteri! Pop filter nalazi se izmedu
svoja usta i mikrofon te usporava i raspr3uje te izljeve zraka, Stite¢i mikrofon da ih ne pokupi. Druga
prednost pop filtera je ta Sto se mogu koristiti za odrzavanje fiksne pozicije ispred vaSeg mikrofona, a
posebno su korisni pri snimanju s
kondenzatorski mikrofon.

| Sibilance. Sibilancija se javlja kada proizvedete suglasnik usmjeravajuci dah unatrag
svojih zuba koristedi svoj jezik. Naj¢eS¢i primjeri problemati¢nih sibilanata su 'S'i 'Z'
zvukovi. Ovisno o vaSem obrascu govora, moZete prirodno preuveli¢ati ove zvukove bez da primijetite—i to
mozZe biti navika koju Zelite promijeniti dok snimate. Sre¢om, ako je ovo navika
ne mozete ili ne Zelite prekinuti, mozZete rijeSiti ve¢inu problema sa sibilancijom u postprodukciji sve dok
viSestruko pratite svoj podcast koristeci dinamicki efekt koji se zove de-esser, koji vas
Revelator slu¢ajno ima na brodu! Pogledajte odjeljak 5 za viSe informacija. Profesionalne DAW aplikacije,
poput PreSonus Studio One, takoder su opremljene dodatkom za de-esser posebno za ovu namjenu.
poza.

Savjet za napredne korisnike: Ako snimate nekoliko govornika odjednom svojim Revelatorom, koristite de-esser
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9.2.4 Sve zajedno

Nakon $to ste uvjezbali postavljanje mikrofona i tehniku, uvjezbajte snimke kako biste saznali Sto vam odgovara, a sto
ne. Samo sjednite ispred mikrofona i razgovaraijte kao da razgovarate s prijateljem. Sto se prirodnije osjecate iza
mikrofona, to ¢e vasa izvedba biti privlacnija. Dopustiti da vasa prirodna karizma i Sarm dodu do izraZaja najbolji je

nacin da privucete svoju publiku.
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Programer mikrofona

Mikrofon

Polarni obrasci Audio sucelje

Osjetljivost 1mV/Pa

1zlaz za slusalice

1zlazna snaga (RMS) 22,6 mW (16Q)

[ e
Frekvencijski odziv 20 Hz do 20 kHz

=
Dinamicki raspon 77,5dB

=
Tip USB-C™ kompatibilan USB 2.0

Bitna dubina 24-bitni

Hardverske kontrole

Izravno pracenje, pojacanje mikrofona, razina slusalica, iskljucivanje zvuka, odabir unaprijed postavljenih postavki
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Ugradeni DSP PreSonus Fat Channel: High Pass Filter, Noise Gate, 3 modela kompresora, 3 EQ
modeli, i Limiter

Tezina 1,6 Ibs. (0,73 kg)
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Nijedan dio ovog dokumenta ne smije se reproducirati ili prenositi u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin i zasti¢en
je americ¢kim i medunarodnim zakonima o autorskim pravima. Zabranjeno je umnoZzavanje i distribucija ovog
dokumenta bez pismenog dopustenja PreSonusa.

Osim ako nije drugacije naznaceno u nastavku, ovdje sadrzani zastitni znaci, znakovi usluga i logotipi ("Oznake")
su u vlasnistvu ili pod kontrolom PreSonusa ili su pod licencom PreSonusa.

©2021-2021 PreSonus Audio Electronics, Inc. Sva prava pridrzana. AudioBox USB, Capture, CoActual, EarMix, Eris,
FaderPort, FireStudio, MixVerb, Notion, PreSonus, PreSonus AudioBox, QMix, RedLightDist, SampleOne,

Sceptre, StudioLive, Temblor, Tricomp, WorxAudio i Wave Logo registrirani su zastitni znaci PreSonus Audio
Electronics, Inc. Studio One je registrirani zastitni znak tvrtke PreSonus Software Ltd.

4AsIop

COMPATIBLE

V&SI

COMPATIBLE

ASIO je zaStitni znak i softver tvrtke Steinberg Media Technologies GmbH.

VST je zastitni znak tvrtke Steinberg Media Technologies GmbH.

USB Type-C i USB-C registrirani su zastitni znakovi USB Implementers Foruma.

Mac, macQOS, iOS i iPadOS registrirani su zastitni znakovi tvrtke Apple, Inc. u SAD-u i drugim zemljama.
Windows je registrirani zastitni znak tvrtke Microsoft, Inc., u SAD-u i drugim zemljama.

Ostali ovdje spomenuti nazivi proizvoda mogu biti zastitni znakovi njihovih odgovarajucih tvrtki.

Sve specifikacije podloZzne promjenama bez prethodne najave... osim recepta koji je klasican.
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11. Vecera je posluzena!

Dodatni bonus: PreSonusov prethodno Top Secret recept za...

Andouille & njemacki crveni kupus Po-Boys

Sastojci:
I'1 mali luk

| 3 Zlice. svjeZzeg dumbira

I 1 mala glavica crvenog kupusa
|1 Zlicica soli

| 3 Zlice. Med | %

Salice crvenog octa | 12

oz Andouille ili Bratwurst kobasica narezana po duzini
| 174 1b. Uzorak sira

| Kreolski ili njemacki senf po ukusu

I 1 8truca francuskog kruha

Upute za kuhanije: | Zagrijte 2
Zlice biljnog ulja u velikoj tavi. Dodajte luk i dumbir, pa ih kuhajte oko 3 minute dok luk ne po¢ne venuti.
Dodajte kupus, ocat i med, pa kuhajte oko 5 minuta. Posoliti po ukusu i ostaviti sa strane.

| Zagrijte ulje u tavi dok se ne zagrije. Dodajte kobasicu prerezanom stranom prema dolje dok ne postane lijepa i smeda, okrenite i kuhajte

oko 5 minuta dok ne bude potpuno kuhana.

| Kruh narezite po duZzini, na njega poslazite sloj kupusa, zatim kobasice i sira. Tostirajte ispod pecenjaili u
vrucoj pecnici dok se sir ne otopi, a kruh postane hrskav.

| Kruh namazati senfom. Sendvic se tada moze izrezati na 2-3 dijela i podijeliti (ili ne ako stvarno zelite
gladan).

BONUS: Ekstra kupus se moZze koristiti kao zacin uz meso, jaja, sendvice itd.
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revelaror

Profesionalni USB mikrofon za

livestreaming glazbenika, podcastera
| viSe.

Upute za uporabu

B PreSonus ssnseuse.. v

Dio #: 70-12000161-B



